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VEGYES TARTALMI! FÜGGETLEN LAP 
Klegjelen minden v a s á r n a p reggel. 

E l ő l i z e t é s i á r a : Egész évre 8 knró i i . t . félévre 
korona, negyedévre lí knfi-mfl^— 

Egyes szám ára darabonként -S0 fillér. 

t°elcli"s*<i rkwM.j 

D I N K G E E V E K Á N D O B 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: ' 
Pinkgii u \ inti: r -k avvnvomtlHja <.(lítium ikun 
ide fntczéhdíik á szellemi révzt-illittő közfemények, 

h in le tcek és mindennemű pénzilletekck. 

. Nő-nevelés. 
. (S.) Innen-onnan lezajlik a nag^ 

szünidő éjs a, diákoknak .apraja nagyja" 
bucsucsőkot vált édesanyjával'. íidgy is
mét megkezdje a JuiUmiauyuaktározását, 
melyre a inai küzdeleitrto jes életben oly 
nagy szükség van' tagiéi megnépésühiek 
az iskolák padsorai, a tanár urak meg
törölgetik pápas'/.eineiket. hogy vájjon 
i ieni mantdt-e el a mult éviekből valaki, 
aki fölött sajnálkozhatnának, vagy aki
nek az elmaradása fölött ••megelégedés és 
nyugalom, szállna kebleikre. 

Menjetek csak kedves ifjak és tór-
heilcn vasszorgalomatók által iparkodja-
tok a tudomány mélységeibe minél job-: 
baTi behatolni, hogy szorgalmatok által 
ti is hozzájáruljatok az étlés haza föl-
virágoztatásálioz. Törekedjetek arra, hogy 
mély műveltség és alapos tudással in
dulhassatok majdan neki az életnek és 
szorgalmatok bőven onthassa az ő 
gyümölcseit Csak az tud magának 
könnvüés biztos ek/.isztenciát- terem

teni, aki ifjúkori tanuluiaiiytiit nem lia-
liyilgoljii el. .'. ( 

Talán ezen utóbbi állításomhoz hozzá
tehetném. —- és akinek egy kis szeren
cséje vau. Igen. szerencse is kell hozzá, 
'mert mai napság, annyi a tudóhiányos 
pálvíra készülő, "nemcsak a ferliak. ha
nem a 4fők • közölt is. hogy jóval fölül 
haladják a szükségletét ' 

L . És mi ennek az oka V - ; 

Kgy álomkép, egy fantom, mely a 
; társadalmat egy jolilí jövő l e l i - sarkalja. 
* Kiveszett az emberiségből a uiegélége-
' (lés. eszeveszetten knpaskodik egy-egy 
; délibábként- felcsillanó eszmébe, meg

akarja fogni a megfoghatatlan!, elérni 
!--az.- elérhetetlent. -Célja élérésébeiLprédául 

dobja magát a -titokzatos jövőnek. Nem, 
azt nézi; hogy nii lesz a végeredmény, 

j hanem nriirt—a f»teafc_<isak világosság 
lefelé törekszik, nem" gondolva meg, hogy 

az a világosság leltet a pokol fénye is, 
mely előbb utóbb elnyeli- Ha egyik cél
ját nem koronázza kellő siker, akkor uj" 
eszmét dob a felszínre és a küzdő tár

sadalom 'mohon iramodik utána és újult 
erővel ront egy-egy lerontbatatlan bás
tyának, hogy azt lerombolja és a föld 
sziliével egyenlővé tegye. Vagy kell-e 
nagyobb Vakmerőség, mint az. istenség 
alkotta világrend megdöntései1 Pedig kor
szakunk é'zen próbálkozik. A genezis tör
ténetében ugyanis irva vagyon: — Te 
pedig asszony, férjednek-^áuitaluui alatt 
^Si'- — ÉH ugy tudom, hogy ez a 
gyengébb' nemnek az erösebb : oltalma 
tflá helyezését jelenti, s 'mégis inh> la
tunk? Az ember bizakodva abban hogj 
minden teremtett tárgyat rabigájába haj
tott a szellemi műveltség erejével, meg
próbál bábeli tornyot építeni, vagyis ki
mondja az eddigi világrend tarthatatlan
ságát, Nem' jó, hogy a nő a férfira van 
utalva, é.zen segíteni kell, fel kell sza
badítani az. asszonyt a 6 0 0 0 éves neme
sis alol, legyen önálló, a férfitól-függet
len '— és megszületett .a női emancipá
ció eszméje. De hova lyukadt ki a dolog? 

A nők ellepték mindazokat a hiva
talokat, melyek gyenge nemüknek leg-

T Á R C A 

Népdal. 
llakony mentén az a szokás, 
Mindéit kis lány .piros szoknyás, 

S ha kacsint a legény fája, 
Kipirosiit az orcája. 
Mind a két orcája. 

Hakony mentén az a szokás, 
Tfogí) a lánnyal nem táncol más. 

Csak a szive választottja, 
Ehhez van a Irány szókra. 
'Régen hozzászokna. . 

Tadja is ám •minden legény, 
Mi a szokás Bakony mentén ... • 

Kiskirályság ott az élet. 
Onnan hozzunk feleséget. 

•Szép kis Jeieségéf. 
Molnár Kálmán. 

Nem engedi a becsület. 
— A Kemoiii;snlj.'i erffdeti Ui le.ija. — 

í. 

Tisza mentén lüres halász volt' Haragos 
ÍVtL kinek kunyhója .messze a náfkisok közt 
feküdt A legdélibb legény hét vármegyében . 
Hát még a kedvese V! Az voll á m a töröl 
metszett rózsa.' Arca, ini i i l a hajnalpír ; szeme, 
mim az é j s z a k a . . . Farsangra- volt kitűzve, 
farsangon"lett megtartva az esküvő. Peti azt-
mondta a menyecskének: MögszOröztelek cm-
börséggé, inog is tartlak böcsületté. Hala' fia, 
ki rád rosz szöinute ' néz.* A -mézeshetek el-
inííTiTik, a Tiszti fötehtadolt. Munkához kellett 
látni. A halasz meni futást csinálni, a fele
sége ment halpaprikást főzni. 

II. 
Egy szép nyárt alkonyatkor a menyecske 

épen t á j k o n y h á b a n foglnlatoskodott, midőn 
házuk előli 'halk-nyerilc-l hall. Xcm volt k i - , 
yáncsi Í jövevényre . Majil bejön, ha akar. 

De az . idegen nem m e n t ' b e , hanem 

nagy büszkén bekiál tot t : ; l t é , ki van i t lhou, 

gyüjjek. t i ' . ' 
A menyecske megbotránkozot t s vissza

szól! á inugy szögediesen: -Kjnye beste--fis, 
hat ker i l j j ik bpjjVbb, tkko n i i j mütdátf k i 
van itthon,!?" • 

A vendet; visszaűzött; - »Én vagyuk l l n -
mardi Pista, gyere k i , ha lölköd van. mer' 
kihozlak a knnyhábú ! « . 

- í n ihög azt inondom, pattogott 
vissza ff menyecske hogy gyüjjék be, mer' 
teremtticc-e i ié ' . ' r ő/ök .Hiala-zr .m I h m a r d i Pis
tát , akivé ' nem l.n . '!il pandúr. 

. A be tyá rnak tetszett a bá to r szó, mert 
megkötö t te a loval és belépeti a kőityítáha.' 

Aggyon Isten, kis galambom, d*" ' j " 
nyéeved y á n ! köszöntöt t be a betyár . 

• — >j(i ugy-c. he tud kee ' jönni . ha a k a r , 
.— duzzogod ,' luen \ . 'cske Öjjek le. itt V. 
kis ilóka, ha liazagytin az uramT m á j ' va-
c s t . r á h a l n a k . ' K e i - e p e i t ; - t o v á b b a halászué. 

"-.r.jnye. há l . neked urad is v a n ? , \o, 
de azé ' "arc e c-"koi."Xe nézz olyan harago
san, ffjszcn csak teréfál tam ! - szól a ' f ie tyár . 

Fi és tetőcserép elsőrendű minőségben állandóan 

f á l é f í á f w l i l n a f l y m e n n y i s é 9 D e n raktáron tartatjk (lHiJiiU BÁRDOSSY SÁNDOR és TÁRSAI téglagyárában. 
Utalványok ALMÁSI J. fflszérkereskedésében válthatók. CeUdömölk,*Döm»lkl-ntea. 

Árlrtvíékkel ét mintákkal tnivnen nolgálnnk. 



A. o l d a l ' KEMENESAUA s z a m 

Könyv>ek, l a p o k , 

h i v a t a l o s n y o m t a t 

ványok, számlák, 

f a l r a g a s z o k , üzleti 

leVélpapirok, b o r i - ' 

tékok, névjegyek, 

l a k o d a l m i és báli 

meghiVók d i V a t o s 

kiállitásban, a l e g 

olcsóbb áron 

; > 

KÖNYVNYOMDA 

^ K Ö X Y V h E i l E vS K EI> É S 

Közigazg. nyomtatványraktár 

11 i rlapoIőíizetOsi iroda 

Könyv- és lapkiadóhivatal 

Iskolai ós irodiiszcr-raklar 

«*# «*» •£» «Ss» ̂ U*8í» 

íJTakarékpénztári 

z á r s z á m a d á s o k , 

üzreti fő és segéd

kön y V e J < g y á s z j e -

lentések,' folyóira

t o k , szö^ektezeti 

nyomtatván y r k , • 

eijegyzési tudósí

tások pontosán és 

jutányos áron 

Dinkgreve Vándor Celldömölk 
Bélyegzők 

hivatalok vagy 
magánosok Té* 
szére*rézből és 
ruggyantából 

megrendeltre 
jutányos áron 
. készíttetnek. 

Bélyegzőkhöz 
állandó festék-
párnák és fes

tékek. • 

Pap i rkülönl egességek, 

ügyvédi és kereskedelmi 
főkönyvek, naplók, segéd
könyvek nünden .alakban 

és kivitelben. 

Iskolai és irodaszerek. 

Divatos névjegyek. 

Legújabb levélpapírok 
diszes karton-dobozokban. 

Előfizetések 
az ország vagy 
a külföld bár
mely napi. heti 
szépirodalmi s 

szaklapjára 
portómentesen 
elfogadtatnak. 

Hivatalos 
alakú fehér és 
szines irodai 

papírok. A 

A hetenként megjelenő KEMENESALJA vegyes tartalmú lap 
kiadóhivatala. 

I Előfizetést^ára egy esztendőre 8, fél évre 4, három hóra 2 kor. 
• Nyomatott Dinkgreve "Nándor könyvnyomdá jában Cel ldömölk 
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VEGYES'TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 
Eegjelen minden vasárnap reggel. 

Előfizetési ára : Egész évi* s korona, félévre 
korona; iiegygrléu-e -J korona. 

Egyes s zám ara darabonként i><> fillér. 
D I 2 T K G R E V E N Á N D O B 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
; Dínkgrevé Nandj>r •krmyvhyonidája Gelidömttlkob ; 

idei mtezeudök :t sxt'llriHi n-szL illőin k fe leményék , 
-.1'- * • l.irdt'tVí-t/k i> iniinh'MiH'imi |>ci.zil!rtck* ,k. 

Nő-nevelés. 
(.S'J..Innen-onnan lezajlik a nagy 

szünidő és a diákoknak apraja nagyja' 
bucsticsnkot vált édesanyjával, hogy Is
inél megkezdje a tudomány raktározását, 
.melyre a mai küzdelomtc jes életben oly 
nagy szükség van Ismét megnépesülnek 
az iskolák padsorai, a tanár urak-meg

törölgetik pápaszemeikot, liocy vájjon 
nem tnarndt-e cl a mult éviekből valaki, 
aki fölött sajnálkozhatnának, vagy aki
nek az elmaradása fölött megelégedés es 
nyugalom szállna kehleikre. 

Menjetek csak_kedves ifjak és. tör-
hetlcn vasszorgalomatpk által iparkodja
tok a tudomány mélységeibe minél job
ban behatolni, hogy szorgalmatok által 
ti is hozzájáruljatok"az édes haza-föl-
virágozUtásához? Törekedjetek a r r a . hogy 
mólv műveltség és alapos tudással in
dulhassatok majdan neki az életnek és 
szorgalmatok bőven onthassa az ő 
gyümölcseit Csak az tml magának 
köniivüés biztos . ekzisztenciát terem

teni, aki ifjúkori tanulmányait nem ha
nyagolja el. 

Talán ezen utóbbi állításomhoz hozzá
tehetném. — és akinek' egy kis szeren
cséje van. Igen. szerencse is keik hozzá, 
.inert inai napság annyi a tudományos 
pálvára készülő, nemcsak a férfiak, ha
nem ,-a nök- közölt is, hogy jóval fölül 
haladják a szükségletet 

Ks ini étinek az oka? 
Kgy álomkép, egy fantom, mely a 

társadalmat egy jobb jövő- felé sarkalja. , 
Kiveszett az emberiségből a niegolége-l 
dós. eszeveszetten kapaskodik egy-egy 
délibábként felcsillanó eszmébe, meg
akarja fogni a megfoghatatlant, elérni | 
az elérhetetlent. Célja elérésében prédául 
dobja magát a titokzatos jövőnek. Nem 
azt nézi, hogy mi' lesz a végerialmény; 
hanem mint a félvak' csak világosság 
felé törekszik, nem gondolva meg, hogy 
az a világosság lehet a pokol fénye is, 
mely előbb utóbb elnyeli Ha egyik cél
ját nem koronázza kellő siker, akkor uj 
eszmét dob a felszínre és a küzdő tár-

sailaJoiii millión iramodik utána és njnlt 
érövei ront/egy-egy leronthntatlan bás
tyának, hogy* azt lerombolja és a föld 
színével egyenlővé tegye.'.-Vagy kvll-e 
nagyobb vakmerőség, mint az. istenség 
alkotta világrend megdöntése''. Pitiig kor
szakunk ezen próbálkozik. A genezis, tör
ténetében ugyanis ina vagyon: - ' I V 
ppdig asszony, férjednek * hatalma alatt 
légy. — 'Kn ugy tudom, hogy ez a 
gyengébb nemnek az erősébh .oltalma 
alá helyezését jelenti, s n/'gis mit lá-
tufik ? Az e;;;lier bizakodva abban, hogy 
minden teremteti tárgyat rabigájaha haj
tott a szellemi műveltség erejével, meg
próbál bábéli tornyot építeni, vagyis'ki
mondja az eddigi világrend tarthatatlan
ságát. Nem jó, hogy a nő a férlira van 
utalva, ezen-segíteni kell. fel kell sza
badítani az asszonyra 6 0 0 0 éves neme
sis alól," légyen önálló, a férfitól függet
len — és megszületett a női emancipá
ció eszméje. De hova lyukadt ki a dolog? 

A nők ellepték mindazokat a hiva
talokat, melyek gyenge nemüknek lejg-

TÁRCA 
Népdal. 

Bakony mentén az a szokás. 
Minden kis lány piros szoknyás, 

S ha kacsint a legény rá/a. 
Kipivosid az orcája. 
Mind a két orcája. 

Bakony mentén az a szokás. 
Hogy-a lánnyal nem táncot más. 

Csak á szive választottja, 
Ehhez van a leány szokva. 
HégeifrAozzászokrfi. 

-Tudja- is ám minden legény. 
Mi a szokás Bakony' módén . .. 

TCiskirályság ott az étet. 
Onnan hozzunk frljtséget. 

•Szép kis feleséget. 
"\" '-••' Molnár Kálmán. 

Nem engedi a becsület. 
A -Keniencsnljri íJeti Ui'cája. • 

i . 
'Tisza mentén liircs halász volt Haragos 

l ' e l i . kinek k.niyhója messze a nádősok közt 
feküdi. A legdélibb legény hét vármegyében. 

"Hát ' m é g a kedvese?! Az volt á m á töröl 
metszeti' rózsa. Arca, iiiTul a ha jna lp í r : szeme, 
mini az é j s z a k a . . . Farsangra r o j t . ki tűzve, 
farsangon, lelt meularlva a/, csküvó. l ' e l i azt 
mondta a menyecskének: Mögszdr/'*ztelek em-
hörséggé. inog is tarllak böcsülctlé. Hala'Ha, 
k i r á d . r o s z szömnie ' ney. A 'mézoshe t ek 'el
m u l t a k k á Tisza fölolvildofl . ' i lüilkuhoi kellett 
látni . A halász ment foga.-i cs ináhu, a fele-
"énri maiit, j j j j jnaprikást főzni. _ 

\ V . ' I I . . " ' : " : -"""' 
— C-I '-Ui s ! ' -é | > nyári alkonyatkor a menyecske 
épen a konyhában foglalatoskodott, midőn 
házuk előtt halk nyeritésl hall. l íenj volt kí
váncsi a jövevényre . .Majd- bejön, hu akar. 

De az idegen nem ment be, í .áuem 

nagy büszkén bekiá l to t t : •Hé. k i van i t thon; 
uyiíjjék ki N -. — - v 

A menyecske megbo t r ánkozo t t s vissza
szólt a m ú g y szögi-dicsen: .Ejnye beste fia, 
liál kérüjjék b e j j é b b , " a k k o ! inaj ' möglát ' . k i 
váh itthon . .> ' . • 

A vendég visszaszólt: -Én vágyok'. Ha-
inanli l'ista, gyere k i , ha löíköd. van. mer' 
kihúzlak a konyhába ' • 

Kn m ö J a/t niondoni. ..... pattogott-
| vissza a menyecske hogy. gyüjjék be. m e r " 
' teremtuccse mögfőziikaiiálazoin Ihmiardi l ' j s -

, tá l . akivé ' W i n I I Í I ; Hl-pandúr; . 
j A be tyárnak tetszeti a bá to r szó, mer t 

megkötötte a-4-tvat és belépett a konyhába. 
. . . , — Aggyou Isten, kis galambom, de j ó 

nyéeved va i i ! - . köszön tö t t .be n béTyal, 
[ '•- - N o ilgy-é, be tud kee jönni , ha akar, . 

-— duzZo-joit U r . iTycske lijjek le. itt e 
kis I tóka , ha Tiaziigyfln az urain, imrj' va-
csorába tnak . Kerepelt t ovább a hatásziié. 

A Ejiiv.-. hat neked urad is vany Nó», 
de azé ' aee e csókot. Ne nézz olyan harago
san. Hiszen csak t e n d á l t a m ! — szól a be lvár . 

és tetőcserép elsőrendű minőségben állandóan 
fa \ t A £& I f i n ? f l y mennyiségben raktáron tartatik 
U i I l J Í 1(1 BÁRDOSSY SÁNDOR és TÁRSAI téglagyárában. 

utalványok ALMÁSI J . fflszerkereskedésében válthatók, Celldömölk, DöméTki-ntca. 
Arjrcvfr'kkrl f's mintákkal scirrsm BMOtgáímnk. 



Könyvek, l a p o k T 

h i v a t a l o s n y o m t a t 

ványok, számlák, 

f a l r a g a s z o k , üzleti 

levélpapírok, b o a / 

tékok, névjegyeid, 

l a k o d a l m i és báli 

meghiVók d i V a t o s 

kiállításban, a l e g 

olcsóbb áron 

KÖNYVNYOMDA 

K Ö N Y V K E R E S K E D É S 

Közicjazcj. nyomtatványraktár 

. Hírlapéi őíizetési iroda 

Könyv- és lapkiadóhivatal 

Iskolai ós i iodus/oi-rakíar 

«£« «i» «i» «£» «i* «S» •§* *i» 

Takarékpénztári 

z á r s z á m a d á s o k , 

üzleti fő és segéd

könyvek, gyászje

lentések; folyóira

t o k , szöVektezeti 

—•_ nyomtatVá'nyr'<, 

eljegyzési tudósi-' 

tások p o n t o s a n és -

• • jutányos áron 

Dinkgreve Xáodor • I M 

ü . 

Bélyegzők 
hivatal ok. vagy 
magánosok ré
szére rózlwl és 
raggyantábol 

megrendelésre 
jutányos áron 

készíttetnek. 

Bélyegzőkhöz 
állandó festék-
párnák és fes

tékek. -

Papirküiönlegességek, 
i ! 

ügyvédi és kereskedelmi 
főkönyvek, naplók, segéd
könyvek minden alakban 

és kivitelben. 

Iskolai és irodaszerek. 

Divatos névjegyek. 

Legújabb levélpapírok 

diszes. karton-dobozokban. •A 

Előfizetések 
_az Ország vagy 
a külföld bár
mely napi, heti 
szépirodalmi-s 

szaklapjára 
portómentesen 
elfogadtatnak. 

- Hivatalos 
alakú fehér és 
szines irodai 

papírok. 

A hetenként megjelenő KEMENESALJA vegyes tartalmú lap 
• . • ' • —= kiadóhivatala. . ' - : ~ 

Előfizetési ára egy esztendőre 8, fej évre 4, három hóra 2 kor.; 
Nyomatot t Dinkgreve N á n d o r könyrnyomi lá jáb t th Cel ldömölk 



KönyVek. l a p o k , 

h i V a t a l o s n y o m t a t - - -

Ványok, számlák, 

f a l r a g a s z o k , üzleti 

léVélpapirok, borí

tékok, névjegyek; 

l a k o d a l m i és baf i 

meghívók d i V a t o s 

kiállításban, a l e g 

olcsóbb áron 

m 
KÖNYVNYOMDA 

KÖNYV i t f e f l K s k E D É S 

Rözigazg. nyomtatványraktár 

H i r l a p é l ő í i z e t é s i i roda 

Könyv- és lapkiadóhivatal 

Iskolai ós irodaszer-raktár 

.Takarékpénztári -

z á r s z á m a d á s o k , 

üzleti fő és ségéd-

könyVek, gyászje

lentések, folyóira

t o k , szöVektezeti 

nyomtatványé'<, 

eljegyzési tudósí

tások p o n t o s a n és 

jutányos áron 

Bélyegzők 
hivatalok vaíyy 
magánosok ré
szére rézbűi és 
ruggyantából 
megrendelésre 
jutányos áron 

készíttetnek. 

Bélyegzőkhöz 
állandó festék-
párnák és fes

tékek/ 

Xándor Celldömölk 
Pap i rkü 1 önl egessé gek, 

ügyvédi és kereskedelmi 
főkönyvek, naplók, segéd
könyvek minden alakban 

' és kivitelben. 

Iskolai és irodaszerek. 

Divatos névjegyek. 

Legujabrj levélpapírok 
cQszes karton-dobozokban. 

Előfizetések 
az ország vagy 
a külföld bár
mely napi, heti 
szépirodalmi ~s 

szaklapjára 
portómentesen 
elfogadtatnak. 

> » > z « » » i s . » » » : » x . i ! C < 

Hivatalos 
alakú fehér és 
szines irodai 

papírok. 

A hetenként megjelenő KEMENESALJA vegyes tartalmú lap 
— - — ' ' . — . kiadóhivatala. = 

Előfizetési ára egy esztendőre % fél évre 4, három hóra 2 kor. 
L . ' • • . • - • . 

Nyomatott. Dinkgreve N á n d o r könyvnyom dá j ában Cel ldömölk 
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KEMENESALJA 
VEGYES TARTALMÚ FÜGGETLEN LAP 

- ' Bégjeién mindén vasárnap reggel. 
E l ö í i z e t e s i á r a : Kgész /évre S k ó w n a ^ f é i é v r e * r 

.. korona, negyedévre .2 korona. 
E g y e s - s z á m á r a darabonként SJÖ lillér.r 

- Kcld.'s w rlfnxi.; 

D I N K G E E V E N A N D O E 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
TV Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Cel ldömölkön ; 

j . ide iniézendők á 'Szel lemi részt*illcfó J íözleménvck, 
liirdelésck és mindennemű |M'iizilÍelékek. 

Nő-nevelés. 
(S.) Innen-onnan lezajlik a nagy 

szünidő-és a diákoknak apraja nagyja ' 
buesucsókot vált édesanyjával, hogy is
mét megkezdje a tiidólnanv raktározását, 
melyre a inai ^üzdélemte jes életben oly 
nagy szükség van Ismét inegnépesülnek 
az. iskolák 118(180181," a tanár urak meg-
törölgetik: pápaszemeiket, hogy vájjon j 
nem maradt-e el a mult éviekből- valaki, 
aki fölött sajnálkozhatnának.- vagy . aki- j 
nek az elmaradása fölött megelégedés es 
nyugalom szállna kebleikre. 

, Menjetek csak kedves ifjak és. tör- ' 
hetién vass/.orgalomatok által iparkodja
tok a tudomány mélységéibe minél job-
ban behatolni, hogy szorgalmatok által 
ti is hozzájáruljatok az édes haza föl-J 
vi ragozta tusához. Törekedjetek arra, hogy j 
mély műveltség és alapos tudással ín-4 
dúlhassátok majdan neki az életnek és 
szorgalmatok bőven onthassa - az ó ; 
gyümölcseit Csak az tud magának 
könnvüés biztos ekzisztenciát terem

tem',- aki ifjúkori tanulmányait nem ha- ; 
nvagoljn el 

Talán .ezen utóbbi állításomhoz hozzá
tehetném,- -•— és akinék|egy kis szeren-; 
cséje van. Igen. szereníse-ts kell hozzá, 

• • 1 j mert mai napság annyi a ludojliányosj 
pályára készülő, nemcsak a férfiak, ha- * 
nem a nők ko/.ótt is, líógv jóval fölül 
haladják a szükségletet 

Es mi ennek az oka'J 

;J.-Kgy álomkép, egy fantom, mely a 
társadalmat egy jobb jövő tefé sarkalja. 
Kiveszett az emberiségből a t n e g e 4 é g e -
tlés. eszeveszetten kupaskodik egy-egy 
délibábként felcsillanó eszmébe, meg
akarja fogni a megfoghatatlant, elérni 
az elérhetetlent. Célja elérésében prédául 
dobja nnitrát a titokzatos jövőnek. Nem 
azt nézi, hogy mi lesz a végeredmény, 
hanem mint a f é l v a k ' csak világosság 
felé törekszik, nem gondolva meg, hogy 
az a világosság lehet a pokol fénye is. 
mely előbb utóbb elnyeli Ha egyik cél
ját nem koronázza .kellő' sikjer, akkor uj 

,eszmét dob a felszínre és a küzdő tár

sadalom mohón iramodik- utána és ú ju l t 

erővel ront egy-egy lerrmthatatlan bás
tyának; hogy azt lerombolja és a föld 
színével egyenlővé tegye. Vagy kell-e 
nagyobb vakmerőség, mint az istenség 
alkotta világrend megdöntése? Pedig kor
szakunk ezen próbálkozik. A genezis tör- -
ténetében ugyanis ina vagyon:-— Te 
pedig asszony, férjednek hatalma alatt 
légy. — Én ugy tudom, hogy ez a 
gyengébb néninek az eresebb oltalma 
alá helyezését jelenti, s . mégis mit lá
tunk? Az e;;:ber bizakodva abban, hogy 
mindén" teremtett tárgyat rabigájába haj
tott á szellemi műveltség erejével, még
próbál bábeli tornyot építeni, vagyis ki
mondja az eddigi világrend tarthatatlan
ságát. Nem jó, hogy a n ö a férfira van 
utalva, ezen segíteni kell. fel kell sza
badítani az asszonyt a 6 0 0 0 éves neme
sis alól, legyen önálló, a férfitól függet
len — es megszületett 'a női emancipá
ció eszméje. De hova lyukadt ki a dolog? 

" c , ,.A nőt-ellepték mindazokat a hiva
talokat, melyek gyenge nemüknek leg-

TÁRCA 
. Népdal. 

Bakony mentén az a szokás, -. . -
Minden kis lány piros szokuyás, 

S ha kacsint a legény, rája; 
Ki pirosul az orcája. : 
Mind a két orcája. , . 

Bakony mentén az a szőkíts, 
flogy a lánnyal nem táncol oiás. 

Csak a szive választottja. 
Khliez van a Ictiuy szókra. 
Hegen hozzászokva. > 

Tudja is ám minden legény, '• . 
Mi a szokás Bakony' mentén ... 

Kiskirályság ott az élet,. 
Onnan hozzunk feleséget. 
Szé/i kis feleséget. 

Holmit Kálmán. 

Nem engedi a becsület. 
— A K'emcncwtlja ere'deti ta-cája. — • 

• ~'\ I - ' - v-
Tisza mentén h í res halász volt Haragos 

Peti, kinek kunyhója messze a nádosok közt 
feküdt A legdélibb legény hét vármegyében . 
Hát még a kedvesé-?! Az v o l t . á m a töröl 
metszett rózsa. Arca.Jjiint a hajnalp í r ; szeme, 
mint az é jszaka Farsangra volt kitűzve, 
farsangon lett, megtartva az e s k ü m . , P e t i - a z t . 
mondta a menyecskének: MögSZOröztelek é m -
börség'jé. miig is- tartlak böcsület té . Halá' fia, 
ki rád rósz s z ö m m e ' n é z . . A mézeshetek el
multak, a Tisza fölolvadott. Munkához kellett 
látni. A halász ment fogást csinálni , a fele
sége ment ha lpapr ikás t f izni . 

I I . 

nagy büszkén bekiá l to t t : . . H é , k i van i t thon, 
íiyüjjék k i !* 

A menyecske megbot ránkozo t t 8 vissza
szólt amúgy szögediesen: » r j n y e beste fia, 
hát keriijjék. bejjebb, akko' maj ' mögláU, k i 
van itthon !« 

A. 'vendég visszaszólt : >Én vagyok Ha-
mardi Pista, gyere k i , ha lölköd van. mer' 
kihúzlak a konybábú !'« 

— Kn niög azt mondóin , — pattogott 
vissza a menyecske — hogy gyüjjék l>c. mer' 

i teremtuccse, pögfőzökana lazora Hámard i Pis- • 
I tát . akivé ' nem hir :lt; pandúr . 

A l e l varnak tetszett a b á t o r szó, mert 
: megkötö t te a loval és belépet t a k o n y h á b a 
|. ' — Aggyon Isten, kis galamboni. de j ó 

nyéevetl van! — köszöntö t t be a be tyár . 
I . — No ugy-e. be tud kee jönni ; ha akar, 
I '— dúzzogotl a •menyecske — üjjék le, i t t e 

Egy szép nyári alkonyatkor a menyecske 1 kis i tóka, ha hazagyün az uram, maj ' va-
épen a konyhában foglalatoskodott, midőn 
házuk előtt halk nyerítést hall." Nem volt k i -
v á h o a a jövevényre . Majd bejön,- ha akar. 

De az idegen nenP ment be, hanem 

csoráha tnak . — Kerepelt t ovább a ha lászné . 
- F.jnye • leit neked urad is van ? No, 

de azé' acc e csókot. Ne nézz olyan harago
sán. Hiszen r»,:ik teréfálrain ! — szól a be tyá r . 

és tetőcserép elsőrendű minőségben állandóan 
nagy mennyiségben raktáron, tartatik 

BÁRD0SSY SÁNDOR és TÁRSAI téglagyárában. 
utalványok ALMÁSI J. fiiszerkereskedésében válthatók. CeUdömelk, Dömélki-utea. 

. ÁfjrirtMktlit mintákkal tóimon-tmaffálunk. _'_ 
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j o b b a n megfelelnek, k i szo r í tva" c s e k é - -

lyebb igényeikkel • fe r t i t é s ezá l t a l ez

r e k k e l s z a p o r í t v a a t e n g ü p r o l e t á r o k 

s z á m á t Ha ez b izonyos k a r l á t o k k ö z ö t t 

t ö r t é n n e , m é g nem volna o l y a n v e s z é 

lyes d o l o g , de k o r l á t l a n k é p e s í t é s kö

v e t k e z t é b e n ugy e l ö z ö n l i k k é r v é n y e i k k e l 

az ftresfdésbeii l evő h iva ta loka t , hogy 

az i n t é z ő k o r o k i jedten . kapkodnak he-

lyeaf.bbik e s z ü k h ö z é s m e g d ö b b e n v e k é r -

d i k . — hova vezet ez? • 

Hova ' / -— íial a r e a k c i ó felé 

Avagy nem annak m i n ő s í t h e t j ü k - e 

azt . ha a n ó megfosztva legszebb. Isten ; 

j e l ö l l e h i v a t á s á n a k magasztos vonzere

j é t ő l , mas t é r e n aka r é r v é n y e s ü l n i é s 

m i . l ö n elete t e n g e r é n nem t a l á l j a m e g 

a biztos k i k ö t ő t . e U ű l v e d a piszkom ba

bokba , vagy hogy magyarabban fejez—[ 

zeni k i magamat , — p á l y á r a | d f e ^ * ü i ^ 1 

m á s h o z sem t e h e t s é g e , sem ereje , s 

m i d ő n á l l á s t nem kap. zsibbadva, tehe

t e t l e n ü l n é z j ö v ő j e felé s a l e g t ö b b eset

ben ö is szapor i t ja a p r o l e t á r o k s z á m á t . 

M é g s ö t é t e b b o lda la is vau ennek a d o 

lognak , de annak az u t á n n a o l v a s á s á t ' 

az igen t isztel t k ö z ö n s é g r e bizoin_ 

B i z o n y , b izony sajnos d o l o g , h o g y 

m a m á r , sk inek csak b á r m i l y c s e k é l y 

t e h e t s é g e van , l e á n y á t f ö l t é t l enü l maga

sabb k é p z e t t s é g b e r é s z e s i t i , s ha á l l á s t 

nem k a p é s f é r j h e z m e n é s r e k e r ü l a j 

sor,- h o z o m á n y lesz a zongora , - c i i u b a -

l o m , f r anc ia n y e l v , m e g egy s z a k á c s - ; 

. k ö n y v . , m e r t u t ó b b i n é l k ü l egy r á n t o t t ! 

levest sem t u d m e g f ő z n i , N e h é z z é teszi 

a fér j s o r s á t , m e r t dologhoz nem szo

k o t t kezeit l e g f ö l e b b csak a h i m z ó r á -

m á n n y u g t a t j a , a k o n y h á r a ped ig , ha j 

iztetes é t e l e k e t is s z e r e t n é n e k enn i . sza- j 

k á c s l i ó l ke l l á l l í t a n i , s egy b á l vagy egy 

m á s m u l a t s á g sokka l töTib' g o n d o t , d o l 

g o t okoz n e k i , m i n t egy n a g y m o s á s , 

melyet t e l j é s e n Heg '" 1 1 1 ' 1 ' ' biz 

. -". -Nett) m o n d o m , hogy U t ó b b i a k k ö 

z ö t t i.s ne akadna egy-egy g y ö n g y s z e m , 

ak i e g y e s í t e n i tud ja magában a t u d o 

m á n y m e l l e i t n h á z i a s s á g o t is . de ez 

r i t k a s á g , s ha i lyen akad . u g y tíz az ö t 

n e . v i l ö é d e s anya é r d e m é ü l t u d h a t ó be. 

<Azért is a s a j á t j ó l • fe l fogot t é r -

Vfekfikbeti k é r j ü k a m a g y a r a n y á k a t , 

l i o g y ne a r r a t ö r e k e d j e n e k , h o g y l á n y u k 

m i n é l n a g y o b b t u d o m á n y o s s á g r a , l egyen 

szert , hanem, h o g y j o h á z i a s s z o n y v á l 

j é k b e l ő l e 

Alkoholizmus elleni kon
gresszus. 

Az 1 9 0 3 )v á p r i l i s b á v á b a n Érő-

m á b a n t a r t o t t n e m z e t k ö z i a l k o h o l i z m u s 

e l l en i I l i kongresszus e l h a t á r o z t a ; hogy 

a n e m z e t k ö z i X kongresszus 1 9 0 5 - b e n 

Budapesten f o g ü l é s e z n i . A s z e r v e z ő - b i 

z o t t s á g — f ő l e g a kü l fö ld i é r d e k l ő d ö k 

k í v á n s á g á n a k m e g f e l e l ő e n — m e g á l l a 

p í t o t t a , hogy a' kongresszus t I 9 0 o szep

t e m b e r h ó 11- tő l l f i - i g b e z á r ó l a g t a r t j a 

m e g . ; . 

Az a l k o h o l i z m u s e l l en i ezen n e m 

z e t k ö z i kongresszus e z ú t t a l o l y o r s z á g 

ban fogja t á r g y a l á s a i t t a r t a n i , a m e l y b e n 

e d d i g e l é - az a l k o h o l i z m u s . v e s z e d e l m é n e k 

e l h á r í t á s á r a ú g y s z ó l v á n s e m m i , s em t ö r 

t é n t . Az a c s e k é l y t á r s a d a l m i m o z g a l o m , 

me ly . a b é c s i h a s o n l ó t á r g y ú kongre sz -

szus h a t á s a fo ly t án H a z á n k b a n m e g i n d u l t , 

m é g a l i g mu ta t fel va lamelyes , e r e d m é n y t 

s k ü z d a -ke ide t n e h é z s é g e i v e l . Pedig az 

' Hlk'ojioli/.iiuiís k é r d é s e i m m á r - ^ régjen k i 

n ő t t a z o í i s z ű k k e r e t b ő l , m e l v b e n az e l -

lene -va ló - v é d e k e z é s k e z d e t é n m o z g o t t 

é s n a g y f o n t o s s á g ú t á r s a d a l m i • k é r d é s é 

f e j l ő d ö t t . - •'. 

Köztudomású, hogy az alkoholizmus 
m i n d e n társadalmi, o s z t á l y n a k v é g z e t e s 

c s a p á s a é s s t i j t s z e g é n y t , g a z d a g o t V i n ü -

vcltet. m ű v e l e t l e n t e g y a r á n t . Nem is 

e g y e s e k t n s í . se n e m egyes o s z t á l y o k h o z , 

h a j i é i n i if í i i idejikil iez, o s z t á l y k ü l ó i n b s é g 

n ő i k i g i n t é z z ü k 1«VÍI s z ó z a t u n k a t , v e g y e n 

reszt k o i i g r g s t j y í s t i n k i i a i i . i g y e k e z z é k e 

fontos k é r w s t i.iiinéi a l aposabban m e g 

i s m e r n i 8 v e l ü n k e g y ü t t a r r a t ö r e k e d n i , 

.hogy az emberiség ezen p u s z t í t ó j á r 

v á n y á t k ö z ö s e r ő v e l l e k ü z d h e s s ű k . Tár
sadalmi beteunéytöl csak öntudatos 
társadalmi küzdelem rálthat meij 
bennünket. • ~ 

k o n g r e s s z u s u n k n e m egy i r á n y 

s z o l g á l a t á b a n á l l M ű k ö d é s ü n k b e n egye

s ü l m i n d e n t ö r e k v é s , m e l y az a l k o h o l i z 

mus l e k ü z d é s é t c é l o z z a , a k á r a m é r t é k 

l e t e s s é g , a k á r a te l jes ab s t i nen t i a u t j á n . 

T á r g y a l á s a i n k n e m ö l e l i k föl az a l k o 

h o l i z m u s ö s s z e s k é r d é s e i t : az a n y a g i m 

m á r , o l y n a g y , hogy- l ehe te t l en m i n d e n 

r é s z l e t r e egy k o n g r e s s z u s k e r e t é n b e l ü l 

k i t e r j e s z k e d n i . A b r é m a i k o n g r e s s z u s fé

nyesen b e v á l t m i n t á j á r a m i i s csak a 

f ő b b p o n t o k a t , a l e g i n k á b b a k t u á l i s t á r 

g y a k á t s z e m e l t ü k k i m e g v i t a t á s c é l j á b ó l , 

m e l y e k b e n k é p v i s e l v e van a k é r d é s szo

c i á l i s , p a e d a g o g i a i , h y g i e n i k u s , j o g i é s 

o r v o s t u d o m á n y i r é s z e s i g y m i n d e n r é s z t 

v e v ő m e g t a l á l h a t j a az ó t l e g i n k á b b é r 

d e k l ő fejezeteket , m e r t c sak i s e m b e r i s é g e t 

k ö z v e t l e n ü l é r d e k l ő f ő b b p o n t o k a t v e t t ü f e l . 

— Né is ~ lercfáj jon tttggya? mer az. 
uram evard a d e r e k á t ! mondja büszkén a 
menyecske, —'. dé nini m á n itthun is van, 
hallom a h a n g j á t ; — szólt s kiszaladt. 

.A gazda- csakugyan m e g j ö t t Szép , ha
talmas ember -vo l t Belépett s szól t : >Agyon 
Isten, hallom, hogy te vagy i t t Pista. Hozott 
Isten; no nem roszkó ' gyütté, mer' kapsz te < 
is e kis ha lász lé t . Oyut is, marad i s Osztán ; 
é c c a k á r a is itt maragy á m , mer. a h a t á r b a [ 
igön pufTogatnak. 

- - K e n félők én azoktu', hanem a ! 
vendéglá tás t köszöqflm, inaj ' v i s szaszógá lom! | 
— szólt s csöndesen vacsorához ültek'. Azu- I 
t án folyt a poha razás . - ~ ~ 

Kgyszer megszólal a be tyá r : Hallod Peti | 
s zép fe jérnépre tö t té szőr t :« 

V * — Nincs is annak pár ja h é t o r s z á g o n ! 
'_-r- szól a balász . 

Ittak tovább . 
A b e t y á r megint megszóla l : .Ctesd k ö 

rénk azt a szép mOnyecaké t ! 

— Minek Pista ? — kérdé a gazda 
csöndesen . 

A be tyá r ráfelei: .fcljáLszunk maj ' vele... 
— Nem arra va ló a ! - tiltakozik nyu

godtan a gazda. 
*";^""7A be tyá rnak fejébe szál l t a 'bor. s. föl
kiá l to t t : 'De az asszony c s ó k r a va ló !« -~-s 
a mellette e lmenő m e n y e c s k é t á t k a r o l t a é s 

"megcsókolta. . . 
A halász ezt lá tva , ugy, ahogy vo l t , 

fegyvertelenül, nagyot ordí tva , a b e t y á r n a k 
rohant. A betyár , b á r készült a t á m a d á s r a , 
a súlyos c sapás alatt még i s ö s s z e r o s k a d t 
Megkezdődöt t a harc a pusz t ák Dá é s a .ha
bok uralkodója k ö z t Száz szo r roskadtak t é r d r e 
e g y m á s csapása i alatt, s zázszo r keltek ú j ra 
föl a küzdelmet folytatni. A ha lász eg ; ret
t en tő t csapni k é s z ü l t S ú j t o t t T a l á l t A b e t y á r 
élet telenül esett össze . 

Két óráig m o s t á k a be tyá r t , m ig vég re 
élet té r t belé. 

Mikor m a g á h o z tér t , a gazda csöndesen 

mondta: • Lá tod Pista, nem akar tam e z t t ö n n i , 
de nem engedte a b ö c s ü l e t ? . 

— Igaz Peti a b ö c - ü l e t — s i ó i t a be
t y á r s l o v á r a ülve , csendesen e lvág ta to t t . 

• " DL " 
M á s n a p reggel egy lovas v á g t a t o t t be a 

szegedi t ö r v é n y s z é k u d v a r á b a . Feje m é g be 
vol t k ö t v e . Odaszó l a b í r ó h o z : 

— Bi rö u ram, kö tözzön m ö g . É n va
gyok; a h j rös H a m á r d i Pista, aki t hat m ö g y e 
p a n d ú r j a üldöz o t t a t i s z a h á t o n ! 

M á s n a p k e z d ő d ö t t a va l l a t á s . K é r d e z é s 
né lkü l . f e l e l t : » 3 6 p a n d ú r t l e lő t t em, 5 -ö t le
ü t ö t t e m . 4 zs idó t mögfb j to t t am. 6 papot -föl
akasztottam |« 

A végén kérd i a b i r ö : . M i é r t jelentker. 
zett ö n k é n t ? . *-

, C s ö n d e s e n Je l e i é : »Azé' m e r ' . nejrf be
tyárnak* va ló a', aki t egy ha lá sz le t u c r - ö t n i 
az öHéve ' . Nem engedi a b ö c s ü l e t ! . "„ 

' Zsoldos Etek. me 

ÜS^S^SiL. VA G O D E Z S O W ^ i k i t ü n m ^ 

első pápai férfl-divatterme 
C mm mt . - — . - „ _... . : . P A P A , F ö - i é r J s S . I . • s A á . V Nagymonkás szabosegédek fevetletnek. 

KifofrásUlun szabáwi. 
terüruhik, papír uhák, 
uradalmi erdész tisztek
nek, postásoknak, vasu
tasoknak, erdőöröknek. 

úgysz in tén minden 
egyen ruhá t viselő tes

tü le tnek e g y e n r u h á k 
legelcsin.nh-nn -rxrtck Bt*l 
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A Kongresszuson való r é s z t v é ^ j a l a -
nihi t minden m á s bejelenté* dr. Síéin .Fülöp 
főül ká r c iméi i a nemzetközi aikolizmus elleni 
X. kongresszus i rodájába iiitézt-nífő. A k o n , . 

-gréSázq^ra vona tkozó mindennemű felvilágo
s í t á s i t t nye rhe tő . Az iroda c í m e í . évi szip-
l .mber bó l - i g ' Budapest, J V , Központ i vá
rosháza , azon tú l VII. , ."lli icsarnok. Város l ige t 

A ' kongresszussal kapcsolatban r e n d é - . 
". z e n d ö k iá l l í tás ra vonatkozólag bővebb felvi

lágosí tás t ad Kovács Gyula dr: k i i lani.csos, 
a 'kereskedelnii m ú z e u m igazgatója (V_ Váoi-
k ö t u l 32;). A ' kiál l í tandó tárgyak Budapest, 
V I I : , .Műcsarnok. Város l ige te im a lá küldendők. 

A kongresszuson való részvéte l re á j e 
len tkezéseke t lehetőleg szeptember hó l- ig-kell 
beküldeni. . 

A kongresszusi .tagdíj (i korona.. A. péhiz-
kOldemények a - v é g r e h a j t ó -bizottság | téiiztá-
rosálwiz, Tauffer Károly gyógyszerészbe/ . i B u - • 
d a p é s i . 'VL-. Téréz-kört i t 38V) ei iuzendők. 

A tagok a kongresszus - vajamenyi nyom
t a t v á n y á t ingyen kapják. ,.' ' ~ " 

' A tagok a magyar királyi á l l amvasu tak 
összes vonalain bármély állomásról Budapestig 

. é s a ki induló á l l amás ra -vissza, gvors-. sze
m é l y - é s , vegyesvonattal az I . és I I . osz tá ly 
ban a ha szná l andó vonatnemnek megfelelő a 
kózvét len -alacsonyabb, osztályú rendes -áru" 
egész, a I I I . osz tá lyban pedig személy - é s 
vegyesvonattal féláru- I I . • ; ósz l . menetjeggyel 
utazhatnak. 

A kongreszus tagjainak elszál lásolásáról 
a kongresszus lakásügyi bizot tsága gondosko
dik. Amennyiben a tagok a lakásra vona tkozó 
óhajukat idejekorán tudat ják a lakásügyi b i 
zot tsággal , ugy éz a k á r szá l lodában la r t fenti 

- nekik megfelelő szobát , a k á r periig ingyonla-
k á s t biztosit nekik, kérjük azonban a tagokat, 
hogy ebbeli beje lentésüket legkésőbb' szept" 
h ó l - i g megtenni szíveskedjenek. 

.1 kmtgrc>iszu.s szervező es végrehajtó 
• .. bizottság. 

. . . . . - « - -• 

/ = ~ ~ ~ ~ . . ; • ~ " 

Műkedvelők színháza. 
Tegnap este megmutatlak nníkedvelöink.-

m i t vihet k i az é r c akarat, produkál tak olyan 
e lőadás t , amilyenben Cel ldömölk közönsége 
m é g nem r é s z e s ü l t Az élvezetes estély sike
rében áz orosz lán rész dr. fodor Antal cell
dömölki közigazg. gyakornokot il leti , aki a 
műkedvelő i e lőadásnak nemcsak ér te lmi szer
zője volt-, de az e lőadás és r endezés összes 
gondjait m a g á r a vál lal ta , ezenkívül m é g az 
e l ő a d á s b a n is mint s z e r e p l ő ' v e t t r é s z t Ren-

" d e z ő t á r s á Sclileiffer' K á l m á n n é is d i c sé re t e t t 
é r d e m e l tevékenysége m i a t t i ..:',-: 

Azok a vil iáros, a szó teljes é r t e lmében 
szűnni nem a k a r ó tapsok, a lelkesedés, a m i 
vel a közönség a in jkedve lök igazán művészi 
é r t ékű e lőadásá t jutalmazta, az erkölcsi siker 

' babérkoszorú jáva l tisztelte meg a szereplő 
műkedve lőke t . • - .. ->< 
, . i d r a n f Kata c imba lomjá t ékában gyönyör 
k ö d t ü n k e lső izben, Magyar Népda loka t adva 

• e lő . N e m r é g hallottuk őt a zá rda i zenevizsgakon 
já t szan i , 'de az$ta meglepően haladott, p o m p á s , 
talentum van benne, k i j á t é k á t kévéig . szor
galommal művész ivé tökéletesí thet i . 

" ' V . • . '.'• . ' 

. . . •- _ .-' 

K&MI^NKSAUA "~ 

Banviik •ftringorre* e m u 1 f: 1- ::n isos 
színmüve volt a m á s o d i k szám, dr. " i v u l t a ^ 
Aulai rendezési 'vél. ,K gyönyörű színmű fő
szerepei tirfiu Lajos vá l l ába el, k: igazan 
á térezte a'-'kort, melyben i--pell. l ieleélte-
m a g á t á "helyzetbe, h iva tásos sz iuész - t ehe t - . , 
•••i - \ -. i kűl ;n:-s:n a d r á m a i r i székben h i u 
r.ozoti" zseniali tással adta~e'Io s z e r e p é t _A'é«- . 
hgltxzer Bözsike és SchMber Katóka, de k ü 
lönösen, ez ut'ibbi. a l ámpa láz minden jele 
nélkül ugy a d t á k elő szerepeiket, mintha az 
csakugyan velük tö r tén t volna az é le tben , Az 
el lenál lhatat lanul kedves fátéktudási i Scheiber 
Katóka vali'iban r e m e k e l t » ( i r i n g o i r e > p r i m a 
donnájának: L u j z á n a k szereidben. Dr. Fodor _ 
3,iUat-elegáns megjelenése, poétához..illő ihle
te t tsége Oringoire sze repében és Scheiber. E rnő 
ügyes komikumáva l Fourniez Simon, kere.sk. 
szere(iében betetőzlek az előadás, p o m p á s vol
t á t Qergely Lajos monoton hangzású , gépies 
előadása-,és gesztikulációin lett volná á z egész
ben csiszolni váló. .Kisebb szerepekben ' iV / í l t 
Jankicá és Stideiffer Sá r ika egészilették k i 
igen jói az enseinblet. 

Murai Karoly . H u s z á r s z e r e l e m , vígjáté
kának e lőadása előtti időközt Lóriiul Kata 
töl töt te k i cimbalmon előadóit gyönyörű .Neje
dül á b r á n d . - j a v a t , . ' 

- , Sédeiffer K á l m á n n é vezetése alatt be
tanult ' i H u s Z á r s z c r e l e m . - b e n Eriin S á n d o r és 
Scheiber Ernő les tvérszerepük mellett k i tűn
tek Jákob Bözsike Anna szerepében,"vi lágos , 
é r the tő ' -hangon előadot t finom já t ékáva l , a 
németesen beszélő Hoppig K á z m é r é s neje 
szerepében Neuhauszer Imre es Lóriiul Mar
git, kinek remek a l a k í t á s a j ó művészi é r zék re 
vall. .Alapos tudással j á t s z o t t a k ínég Lórán th 
Kata é s Xeiiliaimzer Bözsike. . - Eredeti je len
ség volt Kenéz Mihály ká lomis t a pap szere
pében Wagner Ferenc, Dér Pista és" Berényi 
Pál h e l y e t t e s í t é s é i n Oéfin Lajos é s Gergely 
Lajos": szükségtelen eml í t enünk dr. Fodor A n 
tal j á t é k á t Ká lmán ' szere|>oben, k i ha t á sos 
előadási képességével teljesen megnyerte ro-
k o n s z e n v ü n k e t 

. ATuarab m é n t mint a ka r ikacsapás , s 
j ó összbenyomás t kidtett. 

A sz ínpad készí tése é s ' festése Reich 
Imre feslö pompás m u n k á j a . 

Különösen k i kell e m e l n ü n k Sclileiffer 
K á l m á n n é tevékenységét a nemes cél é r d e k é 
ben, k i nem kímélve s e m m i - f á r a d t s á g o t é s 

.anyagi áldozatot • Gringoire* szerep lő inek r u 
hái t l inóm i/.lése s'zeriiu s a j á t felügyelete Talált 
kész.ittetté, s annak költségeit sa já t jából fedezte. 

A z , e l ő a d á s . végez t éve l 11 ó ra t á jban 
-táncvigalóin fejezte be a s ikerü l t . é lőadás t , 
mely v i g j ó kedvben a hajnali ó rák ig együt t 
tartotta á közönsége t 'Az e l ő a d á s r a felülfizetök 
névso rá t és a begyült jövede lemrő l i e l szá
m o l á s t lapunk j ö v ö ^ m á b a n fogjuk közölni. 

Gsnrap Gergő IbvbIb" a szerResztöliöz 
. Tisztölt kiszörkesztő urf 

• Kívánom, hogy ezen p á r asor í r á som 
firis j ó egésségben taná l ja böcsös csa lá rd jáva l 
együtt , én há l a Isten egésséges vagyok, mi t 
üneki i s kívánok, hogy az Is ten. t a r c s a . _ m é g 

• * 
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tovább, i s , ' t o v á b b á inivél a mó lko r áz Katát* 
igen ine-gíanáltaui t-apo ga 11 t i ^ tat.-azt' a Cs.ufos '-" 
Cselekedetet vüt tö vélem vigbi^-hogy aszongya 
aptyok/ 'mivel most se egydo lóg se ke t tő inon- ' 
í lok. ta lán j ó . . í f ó n a . lia ' m e g l á t o g a t n á m az.'; 
i ' r z s í - n: i n - m é t most m á n t oVin i r t a i k i kis 
piuzt osz ián t a l án megtiinnak füzetnyi azt a-, 
kis r e s t a n c i á t Mondok én nem h á n y o m , én 
miattam é J m e h c t - a k á r a pökő fcnek'ibe is . 
csak. t iszt in rendes üdöre haza gyüjj . , Aszongya -
egy heti-g most' 'ida. lesz, mondok j ó van. Há 
el is ment, hanem telik egy bét , telik két" 
h é t az én K a t á m n a k se l i ire se hamva. E jnye ' . 
mondok Bkom teremtette m á még se j á r j a .' 
ü t á ima kötlene nézni. Hát amint indulok a 
faluból, a csönde tek liajtanak valakiket e l é j - • 
bém. Ejnye mondok: tle ' ö s m e r é t e s .annak a 

• fehernipHek- a l e n g é s e , akit hajtanak h á t k ö - " 
zelebb gyünilek akkor l á tom á m . hogy a Kata. 
meg az a hí rős kollegám a Buborka Már tony . 
No mondok -gyönyörű két mákvi rág az csak 

-rga"z. osztáu_mögiisztöl*im a .csöndér u r á k á t 
mit vi tel t ez a k é l ' pe rnahá jdé t hogy igy • 
zstippoii kísérgetik űket: Aszongyá a csöudér 
ur A remikába akarlak szöknyi fö sz t á i i ; í iem 
vól litlev'élgyök. .Mondok j a ? ! Hát igy akarta 
le engem csúffá tennyi hogy m á s ember fiá-
yajhkStOlözkOdOl te. összft? No csak gyere 
haza majd" kötök én a lópad a lá útlevelet . 
I ró t -p i rú t a Kat i , .e kiesint pityergett i s t az
tán csak k ivakkán tya hogy a Buborka M á r 
tony c s á b í t o t t a erre mer azt mondt i t hogy 
A m e r i k á b a - o l y a n j ó v i lág-van , hogy m é g reg
gel is pö rkö l t e t kávéznak, páj inkát boros ke-
lázlibul isznak, osz ián meg asztotet is igirte, 
hogy ott m á az idevaló törvények közül egy 
se; gült, h á t újra lehet házasonny i osz tán maj 
elvesig (eleségül én r t im meg ne hedericcsen 
mer ( ;n úgyis ásp is ember vagyok osz tán m i n 
dig ü töm, dobom, peja e nem igaz. 

Akkor osz tán a -híres ko l l egámra for-
dnltam mondok te gyü l tmen l ka r t á r s , h á t te, 
akarod a m á s tisztessiges embernek a felesi-
git -elcsábí tani? Te ibeletlen. te tohonya, t e ~ 
szencs igtörö , m o n d o k " e z é r t p á r b a j t - v i v ő k 
veled, avval j ó nyakon teremtettem, hanem 
a csendÓrOk közbe ál lot tak hogy aszongyák 
tilos a. pá r baj. H á t mikor haza é r tünk a 
Kati csak a mellemre dűl osz tán igen ritt 
meg könyörgöt t hogy bocsás sak^ m é g neki. 
G o u d ú t a m magamba igaz. hogy most m á é n 
hozzám a Kati idegen, de h á l mindegy . 
m é n k ű a k á r ezt t á r c s á m itt a k á r m á s idegent 
hozzak a ' h á z h o z - o s z t á n meg most m á ennek 
a cs inaj já t is ö s m e r e m , há t csak intelmeket 
adtam neki osztán itthon tartottam, hanem 
áz in te lmektü l m é g m á s n a p is igen dagadt 
vót a kípo. 

A Buborka Már tony t i s haza kisér ték a 
csöndérek , osz tán mikor a felesége megtudta 
hogy. mi lyen nagy l e g é n y ' v ó t u g y . á l l o t É r a j t á 
boszut, r e b a r b a r á t kevert az itelibe h a r á m 
nap -egymás u t á n amitűi olyan nagy tengeri 
betegséget kapott hogy megesküdöt t hogy t ö b 
bet sohase megy tengerre csak most az egy
szer gyógyullon meg, pedig most se volt á-
tengeren m e r í n á Bérmábú l haza z suppu ták 
melyek u t á n j ó egésséget é s h a s o n l ó j ó k a t 
k ívánok é n 

. . Csurap Gergő 
hilóts bakter. 

http://kere.sk
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HÍREK. 

Szent I s t v á n első kirakunk n a p j á n a 
helybeli apátsági templomlM^"/'?.'. Sziliek Izr-
dor p lébános Sle.igl X. Jánó-V komáromi és 
Havadi B a r n a b á s győri főgymn. t anárok se
gédletével fényes isteni tiszteletet t a r to t t Az 
ünnepi szent beszédet színién llavaili Barna
b á s tartotta. A templomban^ mely majdnem 
zsúfolásig meglelt, áhí ta t ta l kérték az ünneplő 
hivek Szent Istvánt, hogy" a mai felhőkéi az 
ég l : r á v a l távoztassa e l szegény hazánkról . 

Hivatalvizsgálat a szolgabiroságnál. 
Vasvánnegye al ispánja Vt'ilsincky József köz
ponti számel lenőrre l f. hó 19-én hivatal vizs-
gálatot tartott a helybeli szidgabirói hivatal
nál. . A hivatalos- vizsgálat megej tése u t án a 
tapasztalt pon tosság és rend miatt á l t a l ános 
nagy dicséretet mondott ugy hivatalok vezetői, 
mint a kezelőszemélyzetnek. A vizsgálat s i 
keres: megtör tén te miatt Takách Márton ib. 
főszolgabíró bankettet adott az összes tiszt
viselők részére , melyről egy alábbi h i rünk-

. ben szinten megemlékezünk. 

Nemzeti cimer az iskolák zászlaján. 
A val lás í j ' közokta tásügyi miniszter rendele
tet bocsátot t ki a tanfelügyelőkhöz és az is
kolaszékekhez, mely ben felhívja, őket; hogy a 
hatóságuk alai l aől«: iskolák i s <n i h k nem
zeti szinü zász ló i ra mielőbb egy-egy magyar 
c í m e r t szerezzenek be. A rendeletet •várme
gyénkben mindenüt t hu /a l i á - ö römmel fogad
ták az iskolák s az illető hatóságok igyekez
nek is annak mie lőbb é r v é n y t szerezni. 

Haláleset Dukai T a k á c s Ferenc és neje 
budakeszi W e ö r e s Laura a gyermekei és az 
összes rokonság* névében szomorodott szívvel 
tudat ják édesanyjoknak, özv. dukai T a k á c s 
Károlyné szül. Matkovich Fanninak folyó évi 
augusztus 22-én e s t é 10 és fél ó r ako r é le té
nek 7ó-ik évében tör tént e lhunytá l . A meg-

• boldogult t emetése T. hó 24* éh d. ü. 4 ó r a k o r 
. ment végbe, melyen városunk előkelőségei kö 
zül s zámosan jelentek meg. 

Közkorházunk alapító-levele. Vasvár 
megye al ispánja a Kiscell-Keinenesaljai köz
kórház alapító-levelét kiküldötte a helybeli 
szolgabírói hivatalhoz az a lapí tó j ogu tód ja , 
Xagy Sándor a lsó-paty i lakos állal eszköz-
lendö a lá í rás végett, 

Hymen. Lengyel Mór. a celldömölki ke-
menesaljai közgazdaság i hitelbank igazgatója 
eljegyezte Hotlr Márk dr. budapesti *-m>s 
leányá t . Ilonát. * , . . ' • " ' 

Közigazgatási tisztviselők bankett]a. 
Takách Márton tb:; főszolgabíró a múl t héten 
megtartott al ispáni hivatalvizsgálat sikeres 
megr j tése u tán ' {. hó 33-án este a közigaz
gatási- t isztviselők részére bankettet adott a 
• B á r á n y , vendéglőben. A banketten a tiszt
viselők teljes s z a m b á n , ugy a j á r á s i orvosok 
és a celldömölki kor--és községi j egyző vet
tek r é s z t mely derült jókedvben a hajnali 
órákig t a r to t t ' . , . ' . " . ' 

Katonai ellenőrzési szemle. A közös -
hadsereg ta r ta lékosa inak ellenőrzési*" szemlé je , 
f. évi október hó 13, 14, 16, 17, 18 é s 19-én 
d. e. p. ó rakor lesz megtartva a . K o r o n a - -
szál lo nagytermében,——**-

:' ; KÉMENKSA'lJA . 

Ás apátsági birtok parcellázása. Ér-
, tesitest adtunk m á r többször Tápunk hasáb j a in 

a r ró l , hogy a Dömölk felé vivő ut j o b b o l d a 
lán f e k v ő - a p á t s á g i birtokot - Krausz Mihály 
é s t á r sa i megve t ték . Most kaptuk a hír t , hogy 
ézeh bir tokról szóló adásvevési s ze rződés t a 
val lás es közokta tásügyi min i sz t é r ium, mint 
legfelsőbb (orum, helybenhagyta. F- birtoktes
tet még a köve tkező hetekben parce l láz ta t ják 
é s á r u b a bocsá t j ák ' a -tulajdonosok. Kz alka
lommal felhívjuk városunk képviselő t es tü le te 
tagjainak figyelmét — tekintve, hogy a v á r o s 
h á z " részére úgyis telket vagy házat s z á n 
dékoznak venni - arra a kö rü lményre , hogy.' 
ezen gyönyörű s z é p helyen vegyen a v á r o s 
h á z i részére , t e lke t s ott épí tsen a mai kor 
igényeinek t e l ' e s e i u n c g f e l e l ő uj háza t , ha a 
telek tulajdonosai' önköl t ségen engednek, á l 
telkei a vá ro sháza részére , amit , — ismerve 
a telek tulajdonosainak e lőzékenységét , — a 
a "közcél erdekelien készs i s^e i lógnak ti Ijesi-
t en jküú lesz "az ügyet fontolóra venni, inert 
ha a vá ros kellő közepén olcsón hozzá ju t 
hatni m e g M e l ö telekhez, nem kell a vá ros 
pénzéi valami rozoga épü le tbe fektetni, mely
nek r enová l á sa többe kerü lne egy újnak é p í 
tésénél és meg sem lenné modern. K bir tok-
rész nemcsak, hogy a v á r o s kellő közepén 
van. de a vasú tá l lomás t ő s z o m s z é d s á g á b a n 
is esik. s tekintve ezen e lőnyös fekvését, r ö 
vid par év alatt városunk legszebb r é s z é v é , a n 
nak gócpont jává , hogy ugy mondjuk, m á g n á s 
negyedévé fog lejlődui s így mindenesetre 
qélszerU. lenne egy modern v á r o s h á z á t v á r o 
sunk ezen uj é s gyönyörű részén épí teni . A 
parce l lázás t Slettka l ' é te r m é r n ö k fogja v é -

' gezni. melynek m e g t ö r t é n t e u t án a telkek"el
á rus í tva lesznek. •. 

Ritka vadaszzsakraány. Dr. Brunner 
Ferenc és dr. HeUhéssy Klek vadász te rü le tén , 
f, hó 23-án fogoly-vadászat közben l löhn V i l 
mos c é l l d ö m ö l k H a k o s e g y 12agancsos szarvas-
bikát látott kiugrani egyik cser jésből é s egy 
sze rencsés lövéssel le is t e r í t e t t e . Húsát i f j . 
Tóry György m é r t e ki a m u l t - h é t e n . 

Színházi jelenlés. Végre v a l a h á r a v á - > 

rosur.kat is felkeresi egy sz ín tá r su la t , hogy 
Celldömölk- és vidéke m ű p á r t o l ó közönségét 
szórakoz tassa , s neki á z actualis és ujabb szín
darabok é lőadásává í kellemes esteket nyúj tson. 

" ( i . Pil isi I J Í J O S . a nagyszombati á l l andó sz ín 
h á z igazgatója é rkeze t t v á r o s u n k b a s e l ő a d á 
sá t m á r kedden vagyis 29 - ikán megkezdj a 
• Korona, szál lóban. Mindössze csak t i e lő 
a d á s b a n Ies5 részünk, melyen sz in rekerü lnek 
a köve tkező ú jdonságok: Bajusz, J á n o s vitéz, 
Kukorica Jáiurs. T a k a r o d ó , Sinolen Tóiif, Sza
ha rá i Consul e imü darabolt Minthogy e sz ín 
tá rsu la t nagyobb, e r ő s e b b ^ é s . i g y j o b b az i t t 

j á r t sz ín tá rsu la toknál , hisszük, hogy ez na^ 
gyobb pár to lásban fog részesülni, min t a mul t 
é v e k é n - i t t j á r t , t á r su la tok . Pilisi '* 36 tagból 
ál ló ki tűnően szervezett t á r s u l a t a a mult- h é 
ten K a p u v á r o n j á t s z o t t á l landóar i telt h á z 
előt t , ami; elég biz tos i téka annak, hogy a t á r 
sulat j ó e rőkbő l van szervezve. Hisszük , hogy 
városunk közönsége is mé l t ányo ln i fogja ezerr 
é fdemeke t , s a t á r su l a to t t á m o g a t j a az e löadá- ' . 
son való tömeges részvéte lével ! A bér le t 6 e lő 
a d á s r a 10 korona, melynek" eszköz lése vége t t 
a t á r su la t igazgatója m á r s zemé lyesen i n t é z 
te-tett^ 

': • * 

G y á s z r o v a t . H o r v á t h József Celldömölk 
va rosának he lypénz-bér lő je f. h ó 24 -én reggel 
fél 2 ó r a k o r é le tének 50-ik évében szivszél-
ü tés köve tkez t ében vá ra t l anu l e lhuny t A vér 
mes t e r m é s z e t ű férfiú ha lá lával gyászba bo
r í to t t a n e j é t - s i^l . Koczián J o z e f á t leányát , 
I nna l . . a o y ó s á y özv. Koczián Ignáczné t é s , 
n é p e i t fcányá(£ Mi l i c á t T e m e t é s e n a g y s z á m ú - ' . 
résztveS-ő kí \i*iiség j e l en l é t ében f. h ó 25-én 
ment végbe . A kisceíli pol. olvasókör,—kinek 
az. elhunyt pénztár i -oka- v o l t t es tü le t i leg vett 
részt a t e m e t é s e n s a ravatalra koszorú t he
lyezet t Engesz te lő szentmise 2 6 - á n reggel S 
Arakor mutat ta to t t be a helybeli r ó m . kath. 
templomban. 

- Szeszes italok fogyasztása. A pénz 
ügyőrség a mul t hé tén kimutat ta , hogy a bor, 
sör é s egyéb ége t e t t szeszes italok k i m é r é s é 
vel ~~és." á r u s í t á s á v a l foglalkozó vendéglősök, 
kávésok és kereskedők l'JO-i. évi jú l ius 1 -tőt 
l 'JÜá j ú n i u s 30-ig mily menny i ségű italt ad
tak e l . Ezen k i m u t a t á s a v á r o s h a z á n köz 
s z e m l é r e van l ő napon ál ki téve s érdekel t 
felek esetleges felszólalásaikat ez idő alatt 
kötelesek v á r o s u n k jegyzői h iva ta láná l meg-
tenni. 

Bankett a vasúton. Hírt adtunk, a r ró l , 
hogy B o s c h á n Gusz táv ce l ldömölki osz tá ly 
m é r n ö k a mult hetekben a budapesti igaz
g a t ó s á g h o z helyeztetett át. .Ez alkalommal 
t isztelői , barátai bankettet rendeznek f. hó 
2 8 - á n a vasút i ' vendéglőben, melyen az ö s s z t 
irási iv s;.erint ne;;.csak a v á r o s e lőkelő pol
gára i közül ' fognak rész tvenni , de a szombat
helyi öz le tveze töségtő l is többen és a ce l ldö
mölki o s z t á l y m é r n ö k s é g teljes^ s z á m b a n meg
jelennek. 

- Verhas-jarvany. V á r o s u n k b a n hetek ó ta 
pusz t í tó v é r h a s - j á r v á n y ugy látszik, egy kissé 
szűnik , mert csak kevés m e g b e t e g e d é s fordul 
elő, de anná l jobban pusziit a környékbel i 
falvakban, Vönöckön , Ke i i i enesszen tn iá r tonban . 
Ságon és Izsák fán. ahol a szükséges óv in téz 
kedéseke t a j á r á s o r y ó s o k megte t t ék . 

Tüzeset a máv. vonalán. Á ináv . vp-.->. 
na l án Cel ldömölk é s S á r v á r közöt t i részen 
folyó hó 2 1 - é n h a l a d ó 1305. sz. vonat szik
rá ja meggyú j to t t a Kíssi tke község h a t á r á b a n 
Xágy S á n d o r e r d e j é t melyből körülbelü l 50 
holdnyi t e rü le t l e ége t t Kiscellből rög tön in
t ézked tek segé lyvona l kiküldéséről , melynek 
m e g é r k e z é s e u t án a kiküldöt t m u n k á s o k a 
tüzet h á r o m n e g y e d ó r a alatt e lo l to t ták . A kár 
j e l e n t é k e n y ; — 

Régi szodavizes üvegek. A be lügymi
n i sz t é r ium nem engedi meg, hogy a sima 
eresztö-csi ' ivü üvegekben áru l ják a s z ó d á t Az 
üveg csövét ugyanis sok beteg ember a s z á 
j á b a veszi, miá l t a l terjeszti a betegséget . A 
miniszteri rendidet szerint a cső szélét .szé
lesebb kar ikávs l vagy* egyéb kiál ló Tészekkel 
kell e l lá tn i , hogy semmifé l e , veszé lyes é s íz-, 
lés te len cé lok ra ne haszná lhas sák az üvege
k e t A be lügymin i sz t é r iumi r ende l é t szerint 
ezen tú l csak b iz tos í tó szélű üvegekben hoz' 
h a t ó forgalomba a szikviz.., " V v -

Teres kakas Alsómesteriben. Alsó- , 
mesteri községben f. h ó í o - é n este fél 6 - ó r a 
t á j b a n ismeretlen "okból -k igyu l lad t L á s z l ó M i 
hály be lsőségé , melyen 10, kereszt buza és 
2 kereszt á r p a s z a l m a lett a lángok mar t a l éka . " 
A r i t a r 120 k o r o n i . . . 
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S z í n é s z e k Janosházán. Micsey F. Gy. 
a Székes fehé rvá r - és l ' á p a városuk sz ínhá 
zainak igazgatója , aki t Celldömölk közönsége 

. m á r -előnyösen ismer, szintársulat i kő rú t j ában 
felkereste J á n o s h a z á t é s ot t f. évi szeptemb. 
2-án kezdi" meg 12 napra tervezett e l ő a d á s á t 
A t á r su l a t jó . erőkből van összeál l í tva, sa já t 
zenekarral b í r s így pá r to l á s r a -kiválóan é r -
demes. Sz ín re kerülnek a legújabb darabok. 
A- tervezett 12 e lőadás ra ny i to t t á l landó bér 
let á r a : •Támlásszék 20 kor., zár t szék 16 kor., 
körszék Í 2 kor. A bér le t gyűjtését F a r a g ó 
Dezső t i t ká r fogja végezni, k i emialt s z e m é i 
Ívesen teszi az illető helyen t iszteletét . 

UJ közigazgatási végrehajté. A cell
dömölki j á r á s fzszolgabirája a közigazgatói 
végrehaj tói t eendők , e l lá tásával Kder J á n o s 
j á r á s i i m o k o l b í z t a meg a celldömölki j á r á s 
t e rü le té re . Szeiler Antal volt közig, végrehé j tó 
t ávozása folytán. 

Táncmulatság Répceszemerén. R epce-
szemere műkedvelő i f. évi augusztus" 27 -én 
a Nagy vendéglő helyiségében a két iskola j a 
v á r a műkedve lő i e lőadássa l egybekötö t t t á n c 
v iga lmát tart , melyen. Bévárdy Gyula, lapunk
nak volt felelős szerkesz tő je , jelenleg is m u n 
k a t á r s a felolvasást fog tartani. Belépti dij 
személyenkén t 1- korona 50 fillér, családjegy 
3 korona. A teljes m ű s o r a következő: 1. Fe l - , 
o lvasás t t á r t Bévárdy Gyula. 2. >A mohács i , 
koldus- i r ta é s z e n é j é t szerzé Xizsnyay (.!., 
énekl i : Spissich K a t a , z o n g o r á n kiséri : Spissich 

"Margi t 3. ' B é r d y Kata* i r ta B o d n á r I s tván , 
szavalja Farkas Lenke, 4." - J á n o s vitéz. ' <la-
laiból énekel Balázs Gyula. í>. »Az ügyetlen 
ember.* (monológ) i n a Mitzger l inrp . -e löadja 
i f j . Frang Gyula. " t i . Magyar népdalok, énekli 
Eder Gizella, z o n g o r á n k í sé r i Farkas Lenke. 
7. >Kakasülön< imomdogi i r l a Gabány i Á r 
pád, e lőadja Oswald Sándor . -

Az erdőkerülő tragédiája. Borzalmas 
szerencsét lenségről kaptunk értesí tést . Egy sze
rencsét len c s a l á d a p a h iva tásának tel jesí tése 
közben puská jáva l , ha l á l r a sebezte m a g á t , az
u tán a lövés tüzétől lángot fogott a ruhá ja 
és k o r o m m á éget te a baiul jár t ember t Gróf 
Erdődy Ferenc sági u r o d a l m á h o z t a r tozó Somló 
begyen tö r t én t a szerencsét lenség. Az utóbbi 
időben rókák p u s z t í t ó i n k a hegyen é s Med-
gyesy József e rdőkerü lőnek utasí tásul ad ták , 
hogy irtsa k i a r ó k á k a t Medgyessy tegnap 
lesbe állt. Golyóra töl töt t fegyvere megakadt 
egy galyban, a puska elsült és a golyó Med
gyessy jobb szemebe fúródot t Ha lá los s e b é 
vel eszméle t lenül roskadt ö s s / e az e rdőkerü lő . 
Hubája , melyet a lövés tüze meggyúj tot t , las
san égni kezdett útöfib lángba boru l t A l áh -
got -«-száraz galyak szí to t ták s a ha ldokló 
ember a rögtönzöt t mág lyán k o r o m m á é g e t t 
Holt testét teljesen megszenesédve talál ták meg. 
Az első pillanatban az a gyanú merü l t föl, 
hogy az e rdőke rü lő o rvvadászok bünle l t ének 
esett á ldozatu l , azonban a bulla fejében meg
talál t golyó, mely Medgyessy kilőtt puská jának 
tö l tényébe il lett , arra a meggyőződés re b í r t a 
a n y o m o s ó ha tóságo t , hogy végzetes szeren
csé t lenség okozta Medgyessy h a l á l á t 

Zárfeloldás. Duka községben e hó ele
j é n pusz t í tó s e r t é s o r b a n c mia t t elrendelt z á r 
lat- a vész m e g s z ű n t e folytán a h é t e n felol
datott. 

Milyen időnk l esz? Meteor je len t i : aug 
h ó m é g há t r a l evő c somópon t j a i 27 , -29 és 
30-ra esnek 's m iu t án a szeptember hó elseji 
cspmé)|Minl is erősen e rős - je l legű , kevés he
lyen lehet majd a l égkör alkalmas a teljes 
napfogyatkozás megfigyelésére. Szeptember h ó 
esomó |H.ntjai:""f- 1 , 4 , 5 , 6 , 1 2 , 1 3 . 1 7 , 2 0 , 
2 1 , 2 4 , 2(1. 28. 2 9 ' a melyek közül az 1: 13, 
17 é s 29-ikiek az e r ő s e b b e k 'és pedig az 1-sö 
c sapadékos jellegű s ezzel a jövő Író eleje 
szintén ilyennek s e r ő s e n vá l tozónak Ígérke
zik. A Ö-tol 12-ig á l l andó derült , ezt köve tő -
leg hűvös jelleggel vá l tozó , -mig a 13-á t k ö 
vetői eg újra á l l andóbb , derül i , mely ekkor 
lrOsszabb^tartalmunak igérkeziK. . •'; 

Védekezés a peronoszpóra ellen. A 
"m. k i r . központ i szölöszeti kísérleti á l l o m á s és 
ampelo lóg ia i intézet feladatának ' tekinti szer
vezeti szabá lyza ta i é r t e lmében , hogy a gazda-
közönséget ú t m u t a t á s o k k a l lássa el a sző lő-
véde lem -tekintetében. Az intézet eblieli mun
kásságának e r e d m é n y e az a füzet, amelyben 
a p e r o n o s z p ó r a ellen va ló Védekezés van n é p 
szerű m ó d o n előadva., A füzet mint a foldm. 
min i sz t é r ium kiadványa jelent megs azt b á r 
kinek a ké résére megküldik . Az intézet egyéb
kén t d í jmen tesen ad fe lvi lágosí tás t ha bárk i 
szőlőjében b e t e g s é g e t k iu ta lma t , v isszaesés t 
tapasztal és ezt az in téze tnek bejelenti. 

Közigazgatási foglyok elhelyezése. A 
celldömölki járási közigazgatás i foglyokat ez 
evi április botul kezdve a celldömölki j i r a s -
bi rósá j ; fogházába u t a l j á k be az e lzárási büu-
te tés leülése v é g e t t . Csakhogy ez á z eljárás 
sok nehézséggel j á r . Egyrész t a j á r á sb i róság i 
fogházban nincs annyi hely, amennyi delik
venseknek elég lenne, m á s r é s z t az ü g y m e n e 
tet is lass í t ja . T a k á c h .Márton tb. főszolgabíró 
e lő te r jesz tés t tett ennek folytán, hogy a szol
gab í ró i W v a t a i j k ü l ű n fogházzal lá t tassék el 
s e cé l ra helyiség Dereitessék k i . A belügy
miniszter értesítette most a v á r m e g y e Közön
ségét, hogy kifogá.st nem tesz- ugyan az e l 
len, hogy a j á r á s köz igazgatás i foglyai ismét 
a k ibér lendö közigazgazgatás i fogházba he
lyeztessenek el. de kijelenti, hogy a bériét fe
dezésére a költségén kívüli á l l apo t okábó l és fede-
z e t h i j j á n a v á r m e g y e közönségét á l lami |H>t j a 
vadalmazási ián nem részes í the t i . 

Köszönetnyilvánítás. :•-
Mindazon rokonainknak é s jó le lkű 

i smerőse inknek , kik felejthetetlen j ó fér
j e m elhunyta a l k a l m á v a l d r á g a halottunk 
k o p o r s ó j á r a koszorút , küldöt tek , r észvé t -
nyilatkozatukat kifejezték, a t e m e t é s e n 
megjelentek, s ez ál ta l m é r h e t e t l e n fáj
dalmunkat csökkentcj i i igyekeztek, fo
gadják ez u tón -s-ivliöl f akadó há l á s 
k ö s z ö n e t ü n k e t 

Cel ldömölk, 19o.Vaug. 26. 

özv. Horváth Józsefné 
. és családja. 

Ság-begyen egy szőlő két 
éves ültetés, szabad kézből 

eladó. 
B ő v e b b e t a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

C S A R N O K 

A sors. 
I ru : Bévárdy Gyula. 

m - (Folytatás.) - 10 

I rén ekkor nem csekély zavar bah monda: 
" — De a t y á m , vár junk m é g pár hetet 

Bokorral úgysem vagyok még egész t i sz tában. 
V a l a m i - k ü l ó n ö s lehangül lságpt tapasztalok-
ná la m á r . p á r nap ó ta és midőn öl effelől 
megké rdez t em, nem csekély meg lepe tésemre 
lehangir l tsága okául , mintha efö* akart volna 
készíteni engem valamire, pénzzavará t mondta. 
Ő, égy százezrekkel b i r o ' é m b e r ' egyedüli ö r ö 
köse é s igy beszélt! Ez felette kinos volt r á m 
nézve. Nem is faggathattam ki ö t néni akar
tam kitunni magam annak a dolognak, hogy 
nyí l tan megmondjam neki: m i is küzdünk az 
anyagiakkal, tőlünk ne reméljen semmit T e . 
édes a t y á m , világosságot vethetsz a dologra. 
Beszélj nyí l tan Bokorral, ha lehet ínég ma. 
Nekem g y a n ú m van. hógy őt valamely nem 
vár t e s emény tette kedvet tenné. • - ' • - , ' 

Málnássy I rénhez ment megsimogatta 
fejét és m o n d d á : " . ~ 

— Igazad van, l eányom: Beszélni fogok 
'nyíl tan, ősz in tén 'vő legényedde l . ' 

És csakugyan, midőn aznap Bokor hoz
zájuk j ö t t MillrMJjnj öt szobájába l i iv ta é s 
őszintén e l ő a d t a ü g y é i t 

— K e d v e » öcj'ein ! Anyagiakról még nem 
beszél tünk ugyan . . . 

— Minek is beszélnénk arról , — monda 
lá tszólag, nem érdeklődve Bokor, pedig ugy 
ö r ü l t hogy imc elérkezet t a pillanat, amikor 
az öreg Málnássy a l eányának á t a d a n d ó ho
zományró l fog beszélni . 

Az ö reg Málnássy a zonban hajthatatlan 
maradt é s fo ly ta tá : — I ^ .; 

Előbb,, u tóbb meg kell úgyis mon
danom a valójl, jobb előbb, mint u tóbb. I r én 
l e á n y o m nem kap semmi h o z o m á n y t ' tőlem. 

— És a 3000 holdas, birtok V — k'érdé 
i n a g á t , e lá ru lva Bokor. 

— A 3000 holdas birtokot el kellett 
adnom. Csak 300 holdam van m é g de az 
sem az e n y é m , hanem a, hitelezőimé. 

— Tréfál édes a p á m — monda e rő l 
tetett nevetéssel Bokor. ".. "•' 

— Nem tréfálok — monda komolyan 
Málnássy. A valót mondtam. A komoly dol 
gok megbeszélésénél nincs helye a tréfának. 
:--,, ' E lha la lványodol t ekkor Bokor. Lelki sze
mei előtt hirtelen megjelent az a fatális 10000 
forintos vá l tó . . . a hamis i lás_ . . . a bör tön. 
Dadogó a j k á r a csak néhány szó jöt t , de ab
ból Málnássy megér te t t mindent 

— Igazán . . 'Kellemetlenül ." . . érin--
tett c. hir. Kábult vagyok . . . k é r e m ment
sen k i . . , a hölgyeknél . . . . . • némi dolgom 
van még . . . el kell in téznem . . : később 
visszajövök . . . 

" • És a- t ávozó Után az öreg Málnássy egy 
oly végtelen s zomorú tekintetet vetett, aminőt 
é r ten i lehetett gondola tá t : •; 

— Nem j ö s z te ide soha vissza t ö b b e t . . . 
nem segí tesz te k i bennünk a te vagyonoddal, 
pénz t nézté l te h á z a s s á g o d n á l . . . önző vagy, 
a szegény lányt eldobod, semmibe se veszed. 

Majd leroskadt egy székre é s becsüle tes 
szemeiből sű rűn kezdett hul lám a könny. Magát 
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HÍREK. 

S l U t l i t v á n , első királyunk nap ján a 
helybeli apátsági templomba.-, dr. Színek I z i 
dor p lébános Steagl N . J á n o s k o m á r o m i é s 
Havadi Ba rnabás győri fögymn. t aná rok se
gédletével fényes isteni tiszteletet t a r to t t Az 
ünnepi szent beszedet szintén Havadi Barna
b á s tartotta. A templomban, .mely majdnem 
zsúfolásig megtelt,, áh í ta t ta l kér ték az ünneplő 
hivek Szent Istvánt, hogy a mai felhőket az 
ég u r á v a l távoztassa el szegény hazánkról." 

Hivatalvizsgálat a szolgabiroságnal. 
Vasvármegye al ispánja Wilsincky József köz
ponti számel leuőrre l f hó 19-én 'h iva ta lv izs 
gálatot tartott a helybeli szolgabírói hivatal
nál. A hivatalos vizsgálat megej téso u tán a 
tapasztalt pontosság és rend miatt á l t a l á n o s ' 
nagy dicséretet mondott ugy hivatalok vezetői, 
mint a kezelőszemélyzetnek. A vizsgálat si
keres megtör tén te miatt ' l a k á c h Márton tb. 
főszolgabíró bankettet adott az összes tiszt
viselők részére , melyről egy alábbi h í rünk
ben szintén megemlékezünk. _ 

Nemzeti címer az iskolák zászlaján. 
A vallás és közokta tásügyi miniszter rendele
tet bocsátott ki a tanfelügyelőkhoz é s az is^ . 
kolaszékekhez. melyben felhívja"Őket, bőgy a-
hatóságuk alatt ál ló iskolák és óvodák nem
zeti színű zászlóira mie lőbb egy-egy magyar 
c ímer t szerezzenek be. A rendeletet v á r m e - -
gyénkben mindenüt t hazafias ö römmel fogad
ták az iskolák s az illető hatóságok igyekez
nek is annak mie lőbb érvényt szerezni. 

H a l á l e s e t . Dukai T a k á c s Ferenc és neje 
budakeszi W e ö r e s l.aui-a a' gyermekei és az 
összes rokonság nevében szomorodott szívvel 
tudat ják édesanyjuknak, özv. dukai T a k á c s 
Károlyné szül. Matkovich Fanninak folyö évi 
augusztus 2 í # n - T S t e Jrt és fél ó rako r é le té 
nek Tt>-ik évében történt e lhunytá t . A meg
boldogult . temetése f. hó 2-4.cn d. u. 4 ó r a k o r -
inent végbe, -mélyen városunk előkelőségéi kö 
zül számosan- j e l en tek meg. 

K ö z k ó r h á z u n k a lapi to- levele . Vasvár 
megye al ispánja a Kiseell-Kenienesafjai köz-

.kó rház alapító-levelét kikühlöt te a helybeli 
. 'Szolgabírói hivatalhoz az a lap í tó jogutódja , 

Nagy S á n d o r a lsó-patyi lakos ál ta l eszköz-
lendfi a lá í rás végett. 

Hymen. Lengyel Mór, a ' c e l ldömölk i ke-
tnenesaljai közgazdasági hitelbank igazgatója 
eljegyezte R'óth- Márk dr. budapesti orvos 
leányát . Ilonát. 

Közigazgatási tisztviselők bankettja. 
" T H t á e l t Marton tb. főszolgabíró a mult héten 

megtartott al ispáni hivatalvizsgálat sikeres 
megej tése után f. hó 2 3 - á n este a közigaz
gatási tisztviselők részére bankettet adott a 
• Bá rány - vendéglőben. A banketten a tiszt
viselők teljes s zámban , ugy a j á r á s i orvosok ' 
és a celldömölki kö r - és községi jegyző vet
tek reszt, mely "derü l t jókedvben a hajnali 
órákig t a r to t t 

Katonai ellenőrzési szemle. A közös-, 
hadsereg ta r ta lékosa inak ellenőrzési szemlé je 
f. évi október hó 13, 11, 16, 17, 18 és 19-én 
d. e. 9 órakor lesz megtartva a »Korona«-_ 
szálló nagytermében. • 

Az apátsági birtok parcellázása. É r - ' 
tesi tést adtunk n já r többször lapunk hasáb j a in 
arról , hogy a Dömölk felé vivő ut. j o b b olda
lán fekvő apátsági birtokot Krausz Mihály 
és t á r s a i megvet ték . Most kaptuk a hir.t, hogy 
ezen tá r tokró l szóló adásvevés i s ze rződés t a 
val lás é s közokta tásügyi min i sz t é r ium, min t 
legfelsőbb fórum, helybenhagyta. E bir toktes
tet még" a következő hetekben p a r c e l l á z t a t j á k , 
és á r u b a b o c s á t j á k a tulajdonosok. Ez-alka-
lommáT felhívjuk vá rosunk képviselő t e s tü le t é 
tagjainak figyelmét — tekintve, hogy a v á r o s 
ház? r é szé re ugyís telket vagy háza l s z á n 
dékoznak venni - arra-a-körülim>nyré7í-.ug.y 
ezen gyönyörű szép helyeir5cgyen a vár"os-
haza r é s z é r e te lket . - s ot t ' épí tsen a inai kor 
igényeinek tetvesen megfelelő uj h á z a t , - h a a 
telek tulajdonosai önköl t ségen engednek á t 
telket á vá rosháza részére , ati i i t , -,— ismerve 
a telek tulajdonosainak e lőzékenységét , — a t 
a közcél é rdekében készséggel lógnak te l jes í 
teni. - J ó lesz az ügyel fontolóra venni.! inert 
ha a v á r o s kellő közepéri o lcsón - .hozzájut
hatni megfelelő telekhez, nem kell a v á r o s 
pénzel valami rozoga épü le tbe fektetni, mely
nek r enová l á sa többe kerü lne egy újnak é p í 
tésénél é s m é g sem lenne modern! E bi r tok
rész nemcsak hogy a vá ros kellő k o m p é n 
van. de a vasú t á l l omás t ő s z o m s z é d s á g á b a n 
is esik. s tekintve ezen e lőnyös fekvését, r ö 
vid p á r év a la t t .%árosunk légszebb részévé*ah.-
nak gócpont jává , hogy ugy mondjuk, m á g n á s 
negyedévé fog fejlődni s igy mindenesetre 
célszerű lenne egy modern vá rosházá t v á r o 
sunk ezen uj é s gyönyörű részén épí teni . A 
parce l lázás t Stetlka l'eter m é r n ö k fogja / v é 
gezni, melynek meg tö r t én t e u t á n a telkek e l 
árus í tva lesznek. 

Ritka vadászzsákmány. Dr. Brunher 
Ferenc és dr. HelUiéssy Klek vadász t e rü l e t én 
f. hó S-Irán fogoly-vadászat közben l l ö h n V i l 
mos ce l ldömölki lakos egy 12 agancsos szarvas
bikái l á lo t t kiugrani egyik cser jésből és egy 
szerencsés lövéssel le is teri tejje. Un j á t — I f j . 
Tóry György m é r t e ki a mult" hé ten ; 

S z í n h á z i jelentés. Végre v a l a h á r a vá 
rosunkat is felkeresi egy sz ín tá rsu la t , hogy 
Celldöiíiölk é.-, .vidéke m ű p á r t o l ó közönségét 
szórakoztassa,* s neki az actualis és n j i h h ; i n i n 
darabok e lőadásával kelleme- es téké j nyúj tson, 
t i . Pilisi l.ajo~. a nagyszombati á l l andó sz ín
ház igazgatója érkezet t v á r o s u n k b a s e lőál lá
sát m á r kedden vagyis 2 9 - i k á n . megkezdi a 
• Korona- szál lóban. Mindössze csak i> elő
a d á s b a n lesz részünk, melyen sz inrekerü lnek 
a köve tkező ú jdonságok: Bajusz, J á n o s vitéz, 
Kukorica J ános . T a k a r o d ó , Smolen Tóni , Sza- , 
harai ('.ousul -chilit darabok. Minthogy e szin-
tá r sn la t nagyobb, e r ö s e b b é s igy' j obb az i t t 
j á r t sz ín tá rsu la tokná l , hisszük, hogy ez na
gyobb pá r to l á sban fog részesülni , mint a mul t 
éveken itt já r t társulatok. Pilisi 30 tagból 
álló ki tűnően szervezett t á r s u l a t a a mul t h é 
ten K a p u v á r o n j á t s z o t t á l l andóan telt ház 
előtt , ami elég biztosi téka annak, hogy a t á r 
sulat j ó erőkből van szervezve. Hisszük, hogy 
városunk közönsége is mél tányo ln i fogja ezen 
é rdemeke t , s a tá r su la to t t á m o g a t j a az e l ő a d á - . 
son va ló tömeges részvételével . A bér le t 6 elő 
a d á s r a 10 korona, melynek eszköz lése véget t 
a t á r su la t igazgatója m á r szemé lyesen i n t éz 
kedett. 

G y á s z r o v a t . H o r v á t h József Celldömölk,, 
vá rosának he lypénz-bér lő je f. h ó 24 -én reggel 
fél 2 ó r a k o r é le tének 50-ik évében szivszél-
ü tés k ö v e t k e z t é j o ^ v á u k t k u m l elhunyt. A vér
mes . t e n i » « w t ü . férfiú, ha lá láva l gyászba bő* 
nto l ta ntfiét, Szül: 'Kpczian Jozefát , leányát , 
I r m á t , feyósát, özv. ' . J i o c z i á n I g n á c z n é t ; és 
nevelt l eányá t , Milicát" T e m e t é s e .iiagys-tómu 
r é s z t v e v ő l ^ z ö n s é ^ i e l e n U ^ é b é r t l / j T Ó 25-én 
ment végb«j-A k i s ^ l l i j J w j j p e W á s ó k O r , kinek 
az elhunyt p K s l f t - n e W v H l t . tes tü le t i leg vett 
rész t a t e m e t é s e n s a ravatalra koszorú t he
lyezett. Engeszte lő szentmise 2t i rán reggel R 
ó r a k ó r muta t ta to t t be a helybéli rón i . kath. 

. templomban. ' 

Szeszes italok fogyasztása. A pénz
ügyőrség a mult hé t en kimutatta, hogy a bor, 
sö r és egyéb ége te t t szeszes italok k imérésé -
.vel és á rus í t á sáva l foglalkozó vendéglősök, 
k á v é s o k - é s kereskedők 1904. évi jn l ius 1-től 
1905 j ún iu s '10-ig mi ly menny i ségű i tal t ad
tak eL Ezen- k i m u t a t á s a v á r o s h á z á n köz 
szemlé re van 15 napon á t ki téve s érdekelt
felek esetleges felszólalásaikat ez idő alatt 
k ö t e l e s e k v í r o s u n k jegyzői hivatalánál meg
tenni.. 

Bankett a vasnton. I l i n adtunk, a r ró l , 
. hogy BosCháh Gusz táv ce l ldömölki osz tá ly

mérnök a mul t hetekben a. budapesti igaz
ga tósághoz helyeztetett á t . Ez alkalommal 
tisztelői, ba r á t a i bankettet rendeznek f. hó 
2 8 - á n a vasúti vendéglőben, melyen a z ö s s z e -
i rás i '^v szerint nemcsak a v á r o s előkelő |H>I-
gára i . közül fognak résztvenni, ' de a szombat
helyi üzle tvezétoségtől is többen és a cel ldö
mölki o sz t á lymérnökség teljes s z á m b a n meg
jelennek. . 

Vérhas-járvány. V á r o s u n k b a n hetek ó ta 
j)uszl i t<j_vérhas-járvány ugy látszik, egy kissé 
szűnik, inert csak Jievés* megbe t egedés fordul 
elő, de anná l jobban pusziit a környékbel i 
falvakban, Viinöckön, K e m e n e s s z e n t m á r t o n b a n , 
Ságon é s 'Izsákfán. ahol a szükséges óv in téz 
kedéseke t a j á r á s o r v o s o k megte t t ék . 

Tüzeset a máv. vonalán. A ináv. vo
nalán C e l l d ö m ö l k é s S á r v á r közöt t i részen 
folyó h ó 21-én h a l a d ó - 1 3 0 5 . sz. vonat szik
rá ja meggyúj to t ta Kissjtke község h a t á r á b a n 

- í « á g y ; S á n d o r e r d e j é t 'melybői -körülbelül 50 
huldnyi t e rü le t leégett . Kiscellbol rög lön i n 
tézkedtek segély vonat kiküldéséről , melynek 
m e g é r k e z é s e u tán a kiküldöt t m u n k á s o k a 
tüzet h á r o m n e g y e d ó r a alatt e lo l to t ták . A ká r 
j e l en t ékeny . 

Régi szódavizes üvegek. A be lügymi
n i sz t é r ium nem engedi meg, hogy a sima" 
eresztő-csövi i üvegekben árul ják a szódá t . Az 
üveg csövet ugyanis sok beteg ember a szá 
j á b a veszi, miá l t a l terjeszti a b e t e g s é g e t A 
miniszteri rendelet szerint a cső szélét szel
lősebb kar ikávs l vágy egyéb kiál ló részekkel 
kell e l látni , hogy semmifé le veszélyes é s iz-

"léstelen cé lokra ne h a s z n á l h a s s á k az üvege
k e t A be lügymin i sz té r iumi rendelet szerint 
ezeutul csak biz tos í tó szélű üvegekben hoz
h a t ó forgalomba a -szikviz. 

Teres kakas Alsomesteriben. Alsó-
mesteri községben f. h ó 15-én este fél 6 ó r a 
t á j b a n ismeretlen okból kigyulladt Lász ló M i - - , 
haly belsősége,, melyen 10 kereszt buza' é s -
2 kereszt á r p a s z a l m a lett a lángok m a r t a l é k a . 
A k á r 120 korona. • . . ' ~ -

http://2-4.cn


5 o l d a l . 

S z í n é s z e k Janosh.iz.in. Micsey F. Gy. 
- a Székes fehé rvá r - é s l ' á p a városok s z inhá -

c zainak igazgatója , akit Cel ldömölk közönsége 
m á r e lőnyösen ismer, szinlársi i lat i kőrú t j ában 
felkereste J á n o s h á z á t és ott f. évi szeptemb. 

. 2 - á n . k e z d i meg 12!napra t e r v e z e i f e l ö a i h i s á t 
, ' ; X - t á r s u | a i j ó e r f i k b ó r v a i i összeál l í tva, s a j á t 

zenéka r r a l b í r s igy p á r t o l á s r a k iválóan é r 
demes. Sz ín re kerülnek a legújabb darabok. 
A tervezett 12 e lőadás ra ' nyi tot t á l l andó bér 
let á r a : ' T á m l á s s z é k 2<i kor.^ zá r t szék 16 kor., 
körszék 12 kor. •' A bé r l e t gyűjtéséi ParágO 

. D e z s ő t i t ká r fogja, végezni , k i emiatt s z e m é 
lyesen, teszi- az illető helyen t isz te le té i . ; ,, 

Uj közigazgatási végrehajtó. A cell
dömölk i j á r á s fzszolgabirája "a közigazgatói-

• végrehaj tói t eendők e l lá tásával Éder János, 
j á r á s i í rnokot b íz ta nieg a relldötiiölki j á r á s 
t e rü le té re . Szeiler Antal vol t k ö z i g , végrehéj t ó 

- t á v o z á s a folytán. 

Táacmnlatság Répceszemerén. R e tce-
szemere műkedve lő i f. évi augusztus 27 -én 
a Xagyvendéglő helyiségében a ké t iskola j a 
v á r a miikedvelői e lőadássa l egybekötö t t t á n c 
v iga lmát t á r t , melyen Bévá rdy Gyula, lapunk
nak volt felelős szerkesz tő je , jelenleg is m u n 
k a t á r s a felolvasást " fog tartani. Belépti díj 
személyenkén t 1 korona öt t - f i l lér . családjegy 
3 korona. A teljes ínűsor a köve tkező : 1.'Fel
o lvasás t tart Bévárdy Gyula. .2. »'A mohács i 

- koldus- i r ta é s zenéjé t szerzé Nizsnyay G.. 
•énekli: Spissich K a t a , z o n g o r á n kisér i : Spissiclr 
Margit. 3. >BénIy Kata- i r ta B o d n á r Is tván, 
szavalja Farkas Lenke, _í- . J á n o s vi téz-r .da* 
Iáiból énekel Balázs Gyula. 5. --Az_ ügyetlen 
ember- (monológ) i r ta Mitzger luire. e lőadja 
i f j . j f rang Gyula. 6. Magyar népda lok , énekli 
Eder Gizella, zongorán kiséri Farkas Lenke. 
T.- >Kakasü lőn- ímono log l i r l a Gabány i -Ár
pád, e lőadja Oswald Sándor . 

Az erdőkerülő tragédiája. Borzalmas 
szerencsé t lenségről kaptunk ér tes í tés t . Egy sze
rencsé t len c s a l á d a p a h i v a t á s á n a k tel jesí tése 
közben puská jáva l ha l á l r a sebezte m a g á t , az-

. . u t án a lövés tüzétől lángot fogott a, ruhá j a 
és k ó r o m m á ége t te a ba lu l já r t embert. Gróf 
Erdöiíy Ferenc sági u r o d a l m á h o z t a r tozó s ó m l ó 
hegy im- tö r t én t a szerencsé t lenség . " Az utóbbi 
időben rókák pusztilottvk* á hegyen és Med-
gyesy József e rdőkerü lőnek u tas í tásu l ad ták , 
hogy irtsa k i a rókáka t . Medgyessy tegnap 
lesbe állt. Golyóra tö l tö t t fegyvere megakadt 

. egf galyban, a puska elsül t é s a golyó Med
gyessy jobb szemebe fúródott . Halálos s e b é 
vel eszméle t lenül roskadt ö s s / e az e rdőkerü lő . 
Ruhája , melyet a lövés tüze meggyúj tot t , las
san égni kezdett, u t ó b b l ángba borult. A-lán
got a s z á r a z gaíyak sz í to t ták s a ha ldok ló 
ember a rögtönzí'itt m á g l y á n k o r o m m á é g e t t 

-Holt testét teljesen m e g s z e n e s é d v e ta lá l ták meg.. 
Az, első pillanatban az a gyanú merü l t föl, 
hogy az e rdőke rü lő o rvvadászok bűnte t t ének 
.esett á ldozatu l , azonban a h u l l a fejében meg
talál t golyó, mely Medgyessy kilőtt p u s k á j á n a k 
tö l t ényébe il lett , arra a meggyőződés re b í r t a 
a n y o m o s ó ha tóságo t , hogy végzetes szeren
csé t lenség okozta Medgyessy h a l á l á t 
: - - • Zárfeloldás. Duka- községben e hó ele
j é n pusz t í tó s e r t é s o r b a n P ' mia t t elrendelt z á r r 

lat a vész m e g s z ű n t e fo ly tán a h é t e n felol
d a t o t t / • . ' 

KEAIENESAIJA 

Milyen időnk lesz? Meteor je lent i : aug 
h ó m é g há t ra l evő csomópont ja i 27, .29 é s 
30-fa esnek s miu tán a szeptember h ó elseji 
c s o m ó p o n t is erősen o rős jellegű, kevés- he
lyen lehet majd a légkör alkalmas a teljes 
napfogyatkozás megfigyelésére. Szeptember h ó 
csomófirintjaj: — ' r, 4, 5, 6, 12, 13, 17,' 20, 
21 . 24, .28, 28, 29 a melyek közül az' 1, 12, 
17 é s 29-ikiek a z ' e r ő s e b b e k és pedig az 1-ső 
csapadékos je l legű s ezzel a jövő hó eleje , 
szintén ilyennek s e r ő s e n vál tozónak Ígérke
zik. "Á 6- tól 12-ig á l l andó derült , ezt k ö v e t ő -
teg hűvös jelleggel vál tozó, mig a 13-át k ő -
vetöleg ú j r a á l l andóbb , derült , mely ekkor 
hosszabb t a r t a l m ú n a k ígérkezik. £ " 

Védekezés a peronoszpóra elien. A 
m. ki r . központ i szőlöszeti kísérleti á l lomás és 
ampelo lógia i intézet fe ládatának ' teki r t t i szer
vezeti szabá lyza ta i é r te lmében , hogy a gazda-
közönséget ú t m u t a t á s o k k a l lássa el a - s z ő l ő -
véde lem tekinte tében. Az intézel ebbeli mun
k á s s á g á n a k e r e d m é n y e az a • füzet, amelyben 
a pe ronoszpóra ellen való védekezés van nép
szerű módon e lőadva. A fűzet mint a földm. 
min i sz té r ium k iadványa jeleni meg s azt bá r 
kinek a ké résé re megküldik. Az intézet egyéb
ként d í jmentesen ad felvilágosítást, ha bárki 
szőlőjében betegséget, h a n t á i m a t , visszaesést 
ta|>a.sztal és ezt az intézetnek bejelenti. 

Közigazgatási foglyok elhelyezése. A 
cel ldömölki j á r á s i közigazgatási foglyokat ez 
évi ápri l is hótól kezdve -a celldömölki j á r á s 
b í róság foghazá im. u ta l ják bé az elzárási b ü u -
te tés leülése végett . -Csakhogy ez az e l já rás 
sok nehézséggel j á r . Egyrészt a já rásb i rósági 
fogházban nincs annyi hely, amennyi delik
venseknek elég lenne, más rész t az ü g y m e n e 
tet is lass í t ja . Takách Márton tb. főszolgabíró 
e lő te r jesz tés t tett ennek folytán, hogy a szol
gabírói hivatal külön fogházzal lá t tassék el 
s e cé l ra helyiség bérel tessék k i . A belügy
miniszter é r t es í t e t t e most a vá rmegye közön
ségét, hogy kifogást nem tesz ugyan az e l 
len, hogy a j á r á s • közigazgatás i foglyai i smét 
a k ibér lendö közigaigazgatás i fogházba he
lyeztessenek el, He kijelpnii hogy a bér le t fe
dezésé re a köl tségen kívüli á l lapot okából é s fede
zet b i j j án x a vá rmegye közönségét áHami pót ja
v a d a l m a z á s b a n néni ' részesí thet i . - -

•\ Köszönetnyilvánítás. 
. Mindazon rokonainknak és jó le lkű 

i smerőse inknek , "kik felejthetetlen j ó f é r 
j é i n elhunyta a lka lmával d r ága halottunk 
koporsó já ra koszorút küldöttek, r é szvé t -
nyilatkozatukat kifejezték, a t e m e t é s e n , 
megjelentek, s ez á l t a t mérhe te t l en faj
dalmunkat csökkenteni igyekeztek, for 
gadják ez •utón szívből fakadó há l á s 
köszöne tünke t . . . . 

Cel ldömölk, 1905' aug.' 26. 

özv. Horváth Józsefné 
és családja. 

Ság-hegyen egy szőlő két 
éves ültetés, szabad kézből 

eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 
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A s ö n t . ^ /• 

' ;.-' . Irta. Bévárdy Gyúló. 
(Folytatás.) 10 

"---Irén ekkor nem csekély zavarban monda: 
i . , —'Dec a t y á m , vár junk m é g .pár h é t é t -

Bokorral úgysem vágyok m é g egész . t i sz tában. 
Valami kü lönös ' lehangolt á g o t tapasztalok 
ná la m á r pá r nap ó ta és: midőn öl effélét 
megkérdez tem, néni csekély meg lepe té semre 
léhangol t sága-okául , mintha elő akart volna -

készíteni engem valamire, p é n z z a v a r á t mondta, • 
Ő, egy százezrekkel bíró ember egyedüli ö r ö 
köse é s igy beszélt! -Ez felette kinös volt r á m 
nézve. Kern is faggathattam ki ót, n e m akar
tam kitenni magam annak a dolognak, hogy 
nyíl tan megmondjam neki: m i is küzdünk az 
anyagiákkal , tőlünk ne remél jen semmi t T e . 
édes a tyá in , vi lágosságot vélhetsz a dologra. 
Beszélj nyí l tan 15;fkorral, ba le t t e t m é g ma. 
Nekem gyanúm van, hogy őt valamely nem 
vár t esemény lelte kedvet lenné. 

Málnássy I rénhez men t megsimogatta 
fejét és m o n d d á : 

— Igazad van, l e á n y o m . Beszélni fogok 
nyíl tan, őszintén vőlegényeddel . 

És csakugyan, midőn aznap Bokor hoz
zájuk jöt t , Mállnássy öt szobá jába hívta , é s 

. .őszintén e lőad ta ügyeit . 
... — Kedves ö c s é i n ! Anyagiakról még nem 

beszél tünk ugyan . . . 
— Minek is beszélnénk arról , — monda 

látszólag nem érdek lődve Bokor, pedig ugy 
ö r ü l t hogy ime elérkezet t a pillanat, amikor 
az. üreg Málnássy a l e á n y á n a k á t a d a n d ó ho
zományró l fog beszélni . 

Az öreg Málnássy azonban hajthatatlan 
maradt és folytatá: 

-~ — Előbb, u tóbb meg kell úgyis mon
danom a v a l ó t j obb előbb, mint u tóbb. I r én 

J e á n y o m nem kap semmi h o z o m á n y t t ő l e m . 
' " '—'-És a 3000 holdas birtok f — I té rdé 

magá t elárulva Bokor. 
— A 3000 holdas bir tokot el kellett 

adnom. Csak 300 holdam van • még , de az 
sem az enyém, hanem a hitelezőimé. 

— Tréfál édes a p á m — monda e rő l 
tetett nevetéssel Bokor. . —7 

— Nem tréfálok — monda komolyan 
Málnássy. A v a l ó t mondtam. A komoly ü o l -

j / o k megbeszélésénél nincs helyé a tréfának. 
' _ . • E lha la lványodot t ekkor Bokor. Lelki sze

mei előtt hirtelen megjelent az a fatális. IIH)00 
forintos" v á l t ó . . . a h a m i s í t á s . . . . ._a b ö r t ö n . . 
Dadogó! a jká ra csak n é h á n y szó j ö t t de ab
ból Málnássy megér t e t t mindent. 
- — Igazán . . . kel lemetlenül . . . é r in 

tett e líir. Kábult vagyok . . . k é r e m ment
sen k i : •-. ---:t- iK'jJgyekné} - , . némi dolgom 
van még . . .' ÓT k e l l ' i n t é z n é m . . . később 
visszajövök . ; . . ' . . • ' 

; És a távozd u tán az öreg Málnássy egy 
oly végtelen s z o m o r ú tekintetei vetett, amiből 
é r ten i leheteti gondo la t á t : . 
• ' — Nem j ö s z te ide soha vissza t ö b b e t . . . 
nem segítesz te k i bennünk a te vagyonoddal, 
pénzt néztél te h á z a s s á g o d n á l . . . önző vagy, 
a szegény lányt eldobod, semmibe se veszed.-

Majd leroskadt egy székre és becsü le tes 
szemeiből sűrűn kezdett hullani a könny . Magá t 
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siratta. Ö mindent e.-nládjá.-pt áldozott annak 
kedvé t ke res te . . . - é s most szegény .trinkre-
j u to t t ember lett . . . még a vőlegény is e l . 
hagyja, az s é m segít rajta ,'.. . . 

— A".sors, a jSOIS r'--r-susogta tfihbsZOr^ 
•Isten bünte tése" van rajtam, <'s.'dád.'uDori:'' 

Fájó töprengései közben ész re sem vette, 
amint leánya helepett. Az nézte öt . majd oda 
rohant ho'z-zá . . . Az ér in tés tő l , a "várat lan 
forduk.tt . i l . hogy leánya öt i ly ' ' l e lk iá l lapotba . , 
lá t ta , izgalomba jö t t . . . Tel akart kelni, szólni 
l eányához Arca. azonban egyszerre sze-

• der jessé ' .vál t . nyelve.csak é r t e lme t l en szóka t 
badart, visszaesett he lyére . ' . . megü tö t t e á s z é i . 

Ijedt sikolyt hal latot t ; . l e á n y a . . ' b e -
rnliajp az -TSST Í I - ' i s—- , , . ' v i gyázva á g y b a fek
te t ték az apai . . . es m á s n a p r a m á r - ha
lott A'i.lt. . • ' :- - . . ' . - . . 

r Ks a halotthoz nem j ö t t el a vőlegény. 
B á r az apa nem szólhatot t .-eininit l e á n y á n a k ' 
a törtetitek fel . i l . . . . az úgyis tudott mindent. 
Tudta.-hogy- ö most m á r egy elhagyott, h ű t 
lenül elhagyott, ki játszott , megcsalt meny
asszony. ; , 

Xet i f sirt, netii zokogott . . . B ü s z k e s é g e , 
gőgjé*visszaszori tá könnyei t ; . . *. csak az-arca 
lett ha lovány, olyan halovány, niit.it azok arca. 
k ík . évek óta szenvednek mérhe t l én fajdalmai, 
c sa lódás t . v *" * '* ' 

I (-'..!, -e . - . hwv i 

KfLttKNKSAIJA 

/., • ' A . s : . • 
Reich István ácsmester . Kórház-u tca . 
Reich Imre áesmc- t iT*rKóiház-u tca . 
Haár Elek oki . .iesnn'.stcr^cs •építkezési vá l 

lalkozó, Alsóság. • ' *-
• - ' - J J á i l e g o s : 

Wendler Lajos épület . é s -d i szmí i bádogos 
Nagy r a k t á r , koiiyliafelszereh'si cikkekben. 

Bprliélv é s . fodrász: 
Mikns Kornélne, Kossuth't josMilca. 

» - ^ r ^ » . C i p é s z : . . . . 
Gerencsér András u r i és női ci|H-Sz, V á s á r 

té r -u tca . 
Klalfl Gyula férfi és j iö ivcipész, -Erzsébet-ti.-
Reií Dávid u r i - . n ő i - é s gyermek-c ipő rak tá ra , ' 
" -Kossuth - nájw-^iftcáT 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 
Ervenyes 1905 május t-tffl. 

Kiscellből indul: . 

fiyör felé . Délután ö óra 02 |«^rc [gyors
vonat), éjjel 12 ó. 24 p. ( személyvonat ; , dé l 
u t án 1 'ó . 48 p. .íszv.i, d. e. 1(1 ó. d l p. (gyV.) 
éjjel 4 ó. .'tti p. ivv . ' . 
' Szombathely felé ; Délelőtt 11 ... I I p. 

(gyv.), éjjeli t-ó. 2V> p„ i s zv . . . dé lu tán 1 ó. 
54 p. iszy;i, dé lu tán j ó . 57 p. ígyv'.t este 8 
ó. 4'.' p. hóríjV . "" •'-

•.--•> 

Székesfehérvár f e l e : Heggel 4 ó. 48 | v 
tszv.i, dé lu tán 2 ... 20 p. iszv.). 

fistiktornya felé : Este t i ... 112 41. iszv.), 
Kiscellbe érkezik: 

Győr felöl: Délelőtt 11 ... 35 ,p. (gyv.-), 
éj jel 4 ó. l i p. i s z v . . dé lu tán 1 ó.- 34 p. 
(szv.). dé lu tán 5"ó. öl p. tgyv . , este S ó . 3t»p. 
p. i w . i . •• 

Szombathely felől e Délután ö . i . tö p. 
i g y v . . éjjel 12 ö . t t i p. szvr". dé lu tán 1 ó. 
38 p . ' i szv . . délelőttön o. öí p. (gWJ,' éjjel 
4 ó. I ' . l p. i yv . l . '"• • * 

t . Székes fehérvár felöl : Indulati I ó. 17 
p. iszv.'i.' dé lu tán ö I . . . 1 1 p. szv. . . 

Csák to rnya felől : • Este 8 ó. 41 p. (szv. i 
- * . . . 

.Minden kedden és pénteken, ugy a vá rm. 
közgyűlések napján indul Kiscellből vegyes
vonat (> ó.: 45 perckor, Szombathelyre érkezik 
8 ó. 10 perckor , .Szombathe lyrő l inrjul dé lu tán 
3 ... 43 perckor. Kiscellbe érkezik dé lu tán 5 
ó. -3,5 perckor. 

Tájékoztató. 
VS~ I n g y e n h i r d e t é s o l S f á o t ö i n i s z á m á r a . 

Asztalos: 
S c h ü t z Gyula épület- , but.ir- és por t á l - a sz ta los . 

Temetkezési vállalkozó. Kossuth Lajos-utca. 

C i i k r á * / . . . . ; . • 
VaSS JáflOS,Jioss!jtJi l.ajos-utca. Legfinomabb 

fagylalt különféle ízben. Cukrász - sü temény . 
Divaláru-kereskrtlö; • 

Löwenstein J. és Fiái, Celldömölk és Pápai* 
"Legolcsóbb bevásár lás i hely. . 

Németh Márkus uri es női d iva tkereskedése , 
, Szt? H á r o m s á g t é r . ' -. . 

Eüszerkereskeilö: 
Almási János fűszer-, liszt- és festékkereskqdö. . 

Dömölki -u tca . 
Gayer Gynláné fűszer-, festék-, és vas-keres

kedése . Szt. H á h ú n s á g t é r . 
Kohn S. f t tszerkercatcuése. SzL Háromság té r : 
Federer Jakab 'fOszerkereskedese Jánoshájcán, 

a Korona-vendéglővel szemben. 
' K e r t é s z : 

'• Mór, Gyula m i i - es kereskedelmi_k.-il.-sz, 
I Benkö-major. . . 

k ö n i i i v s s é s é p í t é s i v á l l a l k o z ó : 
I Laluk Ferenc. Kis-utca. Élvállal j av í t á soka t 
] cs házak újra építését. 

Kávéház: 
Központi Kávéház Kogsnth Lajos-utca — 

Kitüiiü italok, pontos kiszolgálás! • — -.' 
Klein Jakab Új kávéháza a vasúti á l l o m á s 

közelében. — Idegeneknek ta lá lkozási é s 
szó rakozó helye. Minden időben friss kávé . 

Erzsébet-kávéház Győrött, Kirá ly-utca . Egész 
é j j e l n y i t v á ^ n a p o n t a c igányzene. -

L i f k a l o s : ~ 
Simon Sándor épület és géplakatos ,Kossí i th-I J -u 

Elvállal szakmájál ja vágó mindenféle munká t . 

M a r h a k e r e s k e d ő : 
Klein Testvérek, Ferenc József-utca . 

M é s z á r o s . 
Kransz Mihály, s ág i -u t ca . 
Si i j e r Ignác luisesarnoka Celldömölk', Kossuth 

lajos-utea. -
' P é k : 

Kelemen Ferenc, Kis-utca Fiók: Kossuth L - u . 
Szita György, K t s - u t c a . ^ ~ ^ \ ' ' •• 

P á l i n k a f ő z ő é s b o r n a g y k e r e s k e d ő : 
Günsberger Ignác. Síig. Pál inkafőző és bor
nagykereskedő ' 

. . . S ö r r a k t á r . : 
Altstádter József, Dömölki-utca. A hires k ő 

bányai s.".r_ r a k t á r a . 
S z a b ó : . ' . v - ' . 

Guttmann AdolLKis-utca. Kész í t férfi r u h á k a t 
a legdivatosabb kivitelben. ' 

Szabó Sándor, Sági-utca . Férfi é s gyermek-
r u h á k kifogástalanul készíttetnek'. ; 

Tóth Antal, Vásá r t é r -u t ca . Divatos ö l tönyöke t 
olcsón készít. 

Mielőtt ruhaszükség le té t beszerzi, tekintse meg 
' Síkos István férfi és gy*mek-ruha . á r u 

házá t J á n o s h á z á n . Mértékszerint i megren
delések olcsó, á r o n eszkíizöltetnek. T i sz t i t á 
sok elfogadtatnak. 

Vágó Dezső e lső pápa i férfi divat-Terme 
F ő - t é r 253. sz. Készi t katonai-, p a p i - - é s 
polgári ruha kai. Legfinomabb bel- és kü l 
földi r uhake lmék r a k t á r o n ! 

Szíjgyártó: 
Rácz Gergely J á n o s h á z a . Elvállal s z a k m á j á b a 

vágó m i n d e n n e m ű uj m u n k á t é s Tjavj tás t 

• ' . 6 o l d a l . • ' 

• i '' ' '/.-'... 
Szőbafesfő: ?_; 

Ifj. Rtífch Imre, Ferenc Jozsef-utca." Kivallat'" 
templom-, szoli:.-, .'-s d íszfestést o lcsó á r a - - . 
•kon...Sz.iba-kiirj ' itozások (.Tapétái a Legújabb 
iiiiniák illán ki fogásta lanul k. szít té tnek. . . • 

Téglagyár; ; . _:~ 
Bárdossy S_ás Társai, ság i -u tca . ' ._ • . ' • 
Tory öyörgy, Szt. l lárouisá"ü , téf . ;• 

^ . •• • Y\^r*. ' 
Spiele? E Í 3 üveg-, prjréellán- és l ámpaáruk . 
kereskedése . Szt. 'Háromság lér. ' ^ . 

V . ' t i i l éL . ' lö é s s z á l l o d a : • 
Csnpor Sándor "vendég lő - Cel ldömölkön az' 

Ali ;? ' . i l*-v.nd. - l.ílu ne Iászt in kezelt- borok 
. .'s izle[es .'delek.- . , :,' ' 

Hungária-szálloda, l ' ápa i -u tca . -Kávéház , é t - . 
^ ^ - t w e m - é ^ - .sy^u--^zóbákJ ' .oJi tJ^s_J^.dg; 'da ^ 
Korona szálloda,' Kossuth Lajos-utca. Újonnan.-; • 

ip'ülti f t iv. si n berendezel t 2)---z.-dl:t-sí;íí*-. ' 
Szarvas vendéglö,--.S/.t. 1 l á romság- t é r . Á ' .íi 'g- •' 

t i sz t ibb I _ I I . r k. I I S M I I U C - . kiszolfcdf's' 
Hubert Pál vendéglős: r5=í»ngé, 7 " V " " H 

Marschall Pál vendéglős.'t iyöröl t , Teleky-utca. 
Rothschild Dávid vendéglős Ság . Tisz tán ke

zeli s á g i - b u r o k . Naponta frjss b i rkahús 
kapható. 

Zsoldos Antal »s . l rcsarnoka Cel ldömölk, a 
Központi k;iv. 'házzal széniben. Állandóan 

• • ft'i.-sen csapolt kőbánya i s ö r . 
VadáSZy Pál vendéglője Izsákfán. 
Varga Ferenc vendéglős. Kaid. . 

2391 Í90o. szám. • 

Ár?Brésí üirüetmenyi llml 
A Magyargencs hőgyészi Önsegélyző 

'Egylet végreha j t a tónák Cséby Zsigmond keiiie-
nes-bógyészi lakos végrehajt t is t szenvedett 
elleni vegrehajtáfii ügylien a ké re lem kövel-
kezfébtStd! í.'gi'éliajlii.-i á rverés- I I H K I kor ina 
tökekövete lés , és ennek 1905. évi j a n u á r hó 
1-ső napjá tól j á r ó 7 száza lékos kamatai löd 
kor., perbeli és végrehaj tás i m á r megál lapí tot t 
M> K Ofl l i l l . jelenlegi és a ínég felmerülehdő 
költségeknek kielégítése véget t az I S t s L L X . 
tc. 144. %t-a a l a p j á n - é s a 1 i t i . & é r t e l m é b e n , 
a cel ldömölki kir . j á r á s b í r ó s á g terüle tén lévő 
a kemeneshögyész i 340. sz. tjkvben A f 133. 
lirsz".'alatf foglalt ingat lanból Cséby Zsigmond
nak 2!6-od résznyi i l letőségére, illetőleg az 
l s S l . é v i I .X. tc. 150. 5. a l ap ján az egészre 
13 kor., a k.vhögyészi 324. ..sz. t j k v b é n , A j 
557. In-szám.ala t t (oglalt inga t lanból Cséby 
Zsigmond i l letőségére 325 kor . , a k.-högyeszi 
252. sz. tjkvben A t őö:l. h r s z á m alatt "fog-, 
falt ingatlanra l l i l ö .korona, a- 271 'b hrszám 
a l a t f foglalt ingatlanra 3!' kor., a ' 272 . hrsz.-
a la t l foglal t iugal lanra K i kor. és a $96. hrsz. 
alatt" foglalt ingatlanra 5 9 ö k o r o n á b a n ezennel 
megá l l ap í to t t k ik iá l tás i á r b a n elrendeltetik. 

Az á r v e r é s ineg ta r t ás i i r a határ időül : 
1905. évi november hé 10. (tizedik) nap
j á n a k d. e. ' . l ó r á j a K e m e n e s h ö g y é s z község
h á z á h o z tüzel ik k i , ' .;. ; 

A venni szándékozók tartoznak a k i 
kiáltási á rnak 10 százalékát b á n a t p é n z fejében 
a bírói kiküldött kezéhez letenni. _^ 

Az á rve rés i feltételek a lu l í ro t t telekkönyvi 
h a t ó s á g és Kemeneshögyész község elöljáró
ságáná l tekin thetők meg. 

Kel t Cel ldömölkön, 1905. évi augusztus 
h ó 10-ik n a p j á n . ' • • ' " ' 

A cel ldömölki k i r . j á r á s b í r ó s á g , mint 
te lekkönyvi ha tóság . 

D r . Udrtsnszky N á n d o r s. k . 
1 ' kir. a lb i ró . • 3 
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3 5 . s z á m KRMENESAIJA oldal 

hálószobák, ebédlő-berendezések, díványok, gyermékszékek, 
valauirm más é»yes -darabok a lemebb' kivRetben 

• N C J I Í T K G 1 1 L 4 , 

1- ujjonan berendezett ^ 

b ut orr a k t á r a b a n 
CELLDÖMÖLK, Kossuth Lajos-utca) 

sokkal olcsóbban adatnak el, mint bárhol. 
iárpifos munkák a legolcsóbb arak mellett pontosán készíttetnek. IS 

Ereden OSERSés B A U E R motorok 
•MPKST, Vl„ Podmaniczky-ntcza 18, 

' í i i t o n r v á r és r a s ö n t ő d e : B é c s . 
p v f ' . i - j m - m o t c o i i es l ó c f i i n g b á 1 < : srjvc^gYz-molortotepak 
e : , íO"HCi2,:; . --KtfJvi-zi' i Jizeu>ti i , . t,,i,.>if — F | | ^ r i n c n 
lyánmanv — Költségvetés es. arjcgvzék ngyen. • 

' Fénykt-pós/ Celldömölkön. 
Értes í teni .a rn igyérdemö közönséget , 

Ijogy i t t helyben Ferenc Jozsef-ntca 122-ik 
• számú, Jánosa-féle házban, 

' - teljesen ú j o n n a n ' é p ü l t 

f é n y k é p é s z e t i -
m ű t e r m e m e t 

f. h ó 1 .'1-án megnyitottam. 
:Elvállá1t)k e m u n k á b a vágó m i n d e n n e m ű ' 

m u n k á t , bá rmi ly kicsiny vagy elfakult képek 
után é le tnagyságú uagyjuisokat. Jlcdaluiu ke
pék Ízléses, szép kivitelben készí t te tnek. 

Felvéte leket eszközlök ugy derül t , mint 
bo rús időben. K é p e i m es jnoságáér t és tiszta
ságáé r t szava tosságo t vál lalok. 

K é r e m a nagyérdemi i közönsége t , hogy 
megrende lése ive l felkeresni szíveskedjék, m é 
lyet pontosan, lelkiismeretesen intézek el. h i 
vatkozom pécsi 11 évi Ónálló m ű k ö d é s e m r e . 

Kivá ló tisztelettel ^ 

•ÁRTOM ISTVÁN 
•• — r - - . . fényképész.. 
— •. " ^ j • •— """ 

Képeslápok 
nagy választékban kaphatók 

Dinkgreve Nándor 
papirkereskedésében. 

Borotva fölösleges! Rasol! 
•'• \ K é s nélkül borotvál 1 
Egészséges! Kellemes I Ölesé 1 

A k i pénzt akar m e g t a k a r í t a n i ! 
A k i idő t akar m e g t a k a r í t a n i ! • 
A k i bőrbetegségnek nem akarja ma-

gát .k i tennfc" - -r 

' az RASOL-Ial borotvá lkozik ! 

Egy kilogram á r a (e légendő . 30-szori 
bekenés re ) helyben 2.40 K, v idékre 3 K 
előleges beküldése mellett. Franco u t á n 
vét te l 20 fillérrel d rágább . •: 

Egyedül készí tő 

„Rasol".Vegyipar Vállalat 
B U D A P E S T , . V I . , Vác i -köru t 55. . 

R a k t á r : Török József gyógyszerésznél 
. K i rá ly -u tca 12. 

25 korona 
egy divatos férfi öltöny m é r t é k , 
i l l á n , r e m e k - s z a b á s b a n , l i n ó m 

'* '• g y a p j ú s z ö v e t b ő l . 
LicatmannL.-szidiómesteniél. Budapest, 

Rottenbiller u. i .B . Félemelet . 
Vidékre-minták bérmentve. • 

Villamos i^jjözsröre berendezett gyár 
távolról sfm képes oly olcsón l inóm 

*és j ó „hangsze r t ;i.llitani. mint 

Iszakosság nincs többe! 
kívánatra bárkinek bérmentesen küldünk 
égy próbát a Cozaporbóí. Kávé, tea, étel 
vagy szeszes italban egyformán adható az 

ivó tudta nélkül. 
A ,COZAPOR* többet ét' mint a vi

lág minden szóbeszéde a tart- * kod iá
ról, mert csodahatasa elleniben vesse 
teszi a iszákosnak a sze-zc* italt. A 
.COZA" oly csendesen cs bulosin hat 
hogy azt felesen, lestver avagy gyermek 

'egyaránt az ivónak tudta nélkül adhat
ta eV az illető meg csak nem is sejti 
mi okozta javulását 

. C O Z A * á családok ezreit békítette 
ki ismét sok-sok eeér férfit a s*égve-
és becstelenségtől megmenteti kik késób 

I józan polgárok és ügyes üzletemberek 
lettek. Temérdek fiatal emhert a |o útra 
és szerencséjéhez segrtett és sok ember
nek életét sz"'mo* évvel meghosszab
bította. 

Az intézet mely a .COZAPOR* tu
lajdonosa, mindazoknak, kik kívánjak 
e g j p i C b a adggot és egy köszönő írá
sokkal lelt könyvet d i j -és költségmen

tesen küld, hogy igy bárki is meggrőződhessen biztos 
hatásáról, kezeskedünk. hogy az egészségre teljesen 

- • * . ' ánalmatlan . •• 

COZA INSTITÜTE 
fDepL 362.) 

62, Chancery Lane 
London, Anglia. 

Reményi Mihály 
a Magyar .Ki rá ly i Z e n e a k a d é m i a - • y ° . ' -
házi hangsze r -ké sz í t ő j e : - azé r t né 
vásárol jon - semmiféle hangszert, 
legyen az -hegedű, gordonka, c im- . 
h a l o m . . h a r m ó n i u m , bariiionika, fa-
vagy rézfuvii-haugszer. húr, stb. stb., 
mig Keményi legújabb á b r á k k a l . - . | 
el látott ké|H's árjegyzékét át nem 
olvasta, mely ingyen es b é r m e n t v e 
küldetik Budapestről, Király-utca 58. sz. 
Zenekarok teljes felszerelése a legolcsóbb 
árakon" Külön költségvetés díjtalanul. Kivitel 
a világ minden részébe nagyban és kicsiny
ben. Zongorák és cimbalmok - j av í t á sa é s 
hangolása . Az .összes hangszerek j a v í t á s a 
szakszerűen, olcsón és pontosan eszközöltet ik. 

ItíCYEN PRÓBA 362 st 
Vágjaki ezen szelvényt 

és küldje még ma 42 in
tézetnek 

(Levelek 25 fillér, leve
lezőlapok 10 ttllére bér-
mentesiiendők) 

Hirdetéseket 
felvesz a kiadóhivatal. 

Sikerült 
ezer vég fekete és sötétkék nagyon fi
nom posztot és kamgarh szöve te t egy 
csődbeju to t t posztó-gyárostól potom á ron 
megvenni; ez okból szétküldünk vidékre 
u tánvé t te l egy teljes férfi-öltönyre ele

gendő 3 métert csak 5 forintért 
Országos Posztókiviteli Arnház, 

Bndapest, Rottenbiller u. 4|B. fé lemele t 
Minták a nagy forgalom miatt nem küldhetők. 

\ REKLÁM 

Állandó, észszerű é s ügyes r e k l á m o z á s 
minden gyári , kereskedelmi, ipari vál la la t 
nak, üzletnek a le lke , rugő já ,azé l t c tő eleme. 
Hogyan }>ol és-mikor hirdethető a legsikere eb
ben legjobban és legolcsóbban megtudható as . 

Általános Tudósító 
hirdetést osztályánál " 

t u l a j d o n o s Leopold Gynla szerkesztő 
BUDAPEST, VII., Erzsébet-kőrnt 54. 
ahol kiváló szakér te lemmel , o d a a d ó le lk i 
i smere tességge l" pontossággal é s olcsón 

.eszközölnek h i rde téseket és r e k l á m o k a t az 
összes b.-pesti, vidéki és külföldi lapokban 
és nap t á r akban . . ' 

Költségvetélek 
ás tervezetek ingyen 1 

Első styriai kötőgép-gyár 
FQGL J, L mügépész . 

Magyarországi k é p v i s e l e t é s r a k t á r „ 

Budapest, VI. Teréz-k8mt 80. 
A leghiresebb kötőgépek tömlözárral, 
házi és ipari célra, részletfizetésre is 

. . . kapható.- . 
> Árjegyzék ingyen é s b é r m e n t v e . 

Varrógép- és kerékpár-javüó-mühely. 



KönyVek, l a p o k , 

h i v a t a l o s n y o m t a t 

ványok, számlák, 

f a l r a g a s z o k , üv.léti 

leVélpapirok, borí

tékok, névjegyek, 

l a k o d a l m i és báli 

meghiVók, d i v a t o s 

kiállításban, a i e g - . 

. .olcsóbb áron 

— : y 

SL 

KÖNYVNYOMDA 

K Ö M V K K R K S k E D É S 

Közigazg. nyomtatványraktár 

Hirlapelőfizetési iroda 

Könyv- és lapkiadóhivatal 

Iskolai ós irodaszoi-raktár 
—1 • » "* 

Takarékpénztári 

z á r s z á m a d á s o k , 

-üzleti fő és s.egéd-

könyVek, gyászje

lentések, folyóira

tok, szöVéktezeti 

nyomtatványra, . 

eljegyzési -tudósí

tások p o n t o s a n és 

* jutányos áron 

t : 

Dinkgreve Vándor Celldömölk 
Bélyegzők 

hivatalok vagy 
magánosok ré
szére rézből és 
ruggyantából 

megrendelésre 
jutányos áron 

készíttetnek. 

Bélyegzőkhöz 
állandó festék
párnák és fes

tékek. . 

Papi rkű 1 önl egessé gek, 

ügyvédi és kereskedelmi 
főkönyvek, naplók, segéd
könyvek minden alakban 

és kivitelbén. 

Iskolai és irodaszerek. 

Divatos névj egyek. 

Legújabb levélpapírok 

diszes karton-dobozokban. 

Előfizetések 
az ország vagy 
a külföld bár
mely napi, heti 
szépirodalmi s 

szaklapjára 
portómentesen 
elfogadtatnak. 

' * ,y • * 

Hivatalos 
alakú fehér és 

színes irodai 
papírok. 

A hetenként megjelenő KEMENESALJA vegyes tartalmú lap 
' ;- • ' 1 / — • kiadóhivatala. - - ••• 

1 Előfizetési ára -egy esztendőre 8 , , fél évre 4, három hóra 2 kor. 
Nyomatot t . DinkRrove N á n d o r könyvnyomdá jában Cel ldömölk 


